
EXCMA. DIPUTACIÓN DE VALENCIA

JUNTA DE GOBIERNO

Sesión ordinaria del día 18 de octubre de 2011

__________________

En el Palacio Provincial de la Diputación de Valencia, 
a las diez horas quince minutos del día 18 de octubre 
de dos mil once, se reúne la Junta de Gobierno de la 
Diputación Provincial de Valencia, bajo la presidencia 
del Vicepresidente Primero Sr. Juan José Medina 
Esteban y con asistencia de las personas anotadas a 
continuación, del infrascrito Secretario General y del 
Interventor de fondos, Sr. Ricardo Camarena Gil.

ASISTENTES   

Presidente

Sr. Juan José Medina Esteban, Vicepresidente 
Primero
     
Vocales

Sr. Enrique Crespo Calatrava
Sr. Máximo Caturla Rubio
Sra. Carlota Navarro Ganau
Sra. Amparo Mora Castellá
Sra. Mª Jesús Puchalt Farinós
Sr. Antoni F. Gaspar Ramos
Sr. Emili Altur Mena
Sra. Rosa Pérez Garijo

Secretario

Sr. Vicente Boquera Matarredona

Interventor

Sr. Ricardo Camarena Gil

No asiste a la sesión y excusa su asistencia, el 
Presidente Sr. Alfonso Rus Terol.   

EXCMA. DIPUTACIÓ DE VALÈNCIA

JUNTA DE GOVERN

Sessió ordinària del dia 18 d’octubre del 2011

__________________

 
En el Palau Provincial de la Diputació de València, 
a les deu hores quinze minuts del dia 18 d’octubre 
de dos mil onze, es reunix la Junta de Govern de la 
Diputació Provincial de València, davall la presidència 
del Vicepresident Primer Sr. Juan José Medina 
Esteban, i amb assistència de les persones anotades 
a continuació, de l’infrascrit Secretari General i de 
l’Interventor de fons, D. Ricardo Camarena Gil.

ASSISTENTS   

President

Sr. Juan José Medina Esteban, Vicepresident Primer

     
Vocals

Sr. Enrique Crespo Calatrava
Sr. Máximo Caturla Rubio
Sra. Carlota Navarro Ganau
Sra. Amparo Mora Castellá
Sra. Mª Jesús Puchalt Farinós
Sr. Antoni F. Gaspar Ramos
Sr. Emili Altur Mena
Sra. Rosa Pérez Garijo

Secretari

Sr. Vicente Boquera Matarredona

Interventor

Sr. Ricardo Camarena Gil

No assistix a la sessió i excusa la seua assistència el 
President Sr. Alfonso Rus Terol.   
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1.1. Lectura y aprobación, en su caso, del borrador 
del Acta correspondiente a la sesión ordinaria de 
20 de septiembre de 2011.

Entregado a los miembros de la Junta de Gobierno el 
borrador del acta correspondiente a la sesión ordinaria 
de 20 de septiembre de 2011, junto con la convocatoria 
de esta sesión, es aprobado por unanimidad

2. COMISIÓN DE CULTURA

Se da cuenta de los puntos núms. 2.1 al 2.5, que 
dicen:

2.1. Aprobación de la inclusión de Ayuntamientos 
en la convocatoria “Asistencia técnica a los 
Municipios en materia de promoción lingüística”

«Dada cuenta del expediente nº 30201001/2011/000041 
en trámite en el Servicio de Cultura en orden a 
la aprobación de la convocatoria de “Asistencia 
técnica a los Municipios en materia de promoción 
lingüística”.

Atendido que en Junta de gobierno de 23 de marzo de 
2011 fue aprobada la convocatoria y que, finalizado 
el plazo de presentación de solicitudes el día 31 de 
mayo de 2011, han sido presentadas las solicitudes 
de los ayuntamientos que se relacionan en anexos  I 
y II.

Atendido el informe emitido por la Jefa de la Unidad 
de Normalización Lingüística de la Corporación.

SE ACUERDA:

Primero. Incluir a los Ayuntamientos que 
seguidamente se indica, en la prestación de la 
asistencia técnica, en materia de normalización 

1.1. Lectura i aprovació, si és el cas, de l’esborrany 
de l’Acta corresponent a la sessió ordinària de 20 
de setembre de 2011.

Entregat a tots els membres de la Junta de Govern 
l’esborrany de l’Acta corresponent a la sessió ordinària 
de 20 de setembre de 2011, junt amb la convocatòria 
d’esta sessió, es aprovat per unanimitat.

2. COMISSIÓ DE CULTURA

Es dóna compte dels punts núms. 2.3 al 2.5, que 
diuen: 

2.1. Aprovació de la inclusió d’ajuntaments en la 
convocatòria «Assistència tècnica als Municipis 
en matèria de promoció lingüística»

«Donat compte de l’expedient núm. 
30201001/2011/000041 que tramita el Servici de 
Cultura amb vista a l’aprovació de la convocatòria 
d’Assistència tècnica als Municipis en matèria de 
promoció lingüística.

Atés que en Junta de Govern de 23 de maig de 2011 
va ser aprovada la convocatòria i que, finalitzat el 
termini de presentació de sol·licituds el dia 31 de 
maig de 2011, han sigut presentades les sol·licituds 
dels ajuntaments que es relacionen en els annexos I 
i II.

Atés l’informe emés per la cap de la Unitat de 
Normalització Lingüística de la corporació.

S’ACORDA

Primer. Incloure els Ajuntaments que a continuació 
s’indica en la prestació de l’assistència tècnica, en 
matèria de normalització lingüística, a càrrec dels 
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lingüística, a cargo de los técnicos de la Diputación. 
De acuerdo con lo establecido en las propias Bases 
de Asistencia, establecer la siguiente distinción:

Ayuntamientos que disponen de personal técnico 
cualificado u Oficina de Promoción del Valenciano: 
Corresponden todos los incluidos en el ANEXO 
I, que debidamente autenticado por el secretario 
general, figura en el correspondiente expediente.

Ayuntamientos que no disponen de Oficina de 
Promoción del Valenciano: Corresponden todos 
los incluidos en el ANEXO II,  que debidamente 
autenticado por el secretario general, figura en el 
correspondiente expediente.

Segundo. Los gastos que se originen por la 
prestación de la asistencia técnica serán computados 
al presupuesto de la Unidad de Normalización 
Lingüística de la Corporación.»

2.2. Propuesta de adjudicación del Premio 
“Valencia” de literatura, Poesía en Valenciano, de 
la Institución Alfons el Magnánim

«Dada cuenta del expediente número 02/11 que 
tramita la Institució Alfons el Magnànim en relación 
con la convocatoria del Premio Alfons el Magnànim 
“Valencia” de poesia en valenciano, en su edición de 
2011. 

Atendido que por acuerdo de la Junta de Gobierno 
de fecha 16 de febrero de 2011, fue aprobada la 
convocatoria y las bases del Premio mencionado, 
publicándose las mismas en el Boletín Oficial de la 
Provincia, número 56, de fecha 8 de marzo de 2011.

Atendido que finalizado el plazo de presentación 
de obras, estas fueron admitidas por Decreto de la 
Presidencia número 6036, de fecha 4 de agosto de 
2011.

tècnics de la Diputació. D’acord amb el que establixen 
les pròpies Bases d’Assistència, adoptar la distinció 
següent:

Ajuntaments que disposen de personal tècnic 
qualificat o Oficina de Promoció del Valencià: 
corresponen tots els inclosos en el ANNEX I, que 
degudament autenticat pel secretari general figura en 
el corresponent expedient.

Ajuntaments que no disposen d’Oficina de Promoció 
del Valencià: corresponen tots els inclosos en el 
ANNEX II, que degudament autenticat pel secretari 
general, figura en el corresponent expedient.

Segon. Les despeses que s’originen per la prestació de 
l’assistència tècnica seran computades al pressupost 
de la Unitat de Normalització Lingüística de la 
corporació.»

2.2. Proposta d’adjudicació del Premi València 
de literatura, Poesia en Valencià, de la Institució 
Alfons el Magnánim

«Donat compte de l’expedient número 02/11 que 
tramita la Institució Alfons el Magnànim en relació 
amb la convocatòria del Premi Alfons el Magnànim 
“València” de poesia en valencià, en la seua edició 
de 2011. 

Atés que per acord de la Junta de Govern de data 16 de 
febrero de 2011, va ser aprovada la convocatòria i les 
bases del Premi mencionat, publicant-se les mateixes 
en el Butlletí Oficial de la Província, número 56, de 
data 8 de març del 2011.

Atés que finalitzat el termini de presentació d’obres, 
estes van ser admeses per Decret de la Presidència 
número 6036, de data 4 d’agost del 2011.
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Vista la propuesta formulada por el jurado calificador, 
a tal efecto constituido.

SE ACUERDA:

Primero: Adjudicar el premio Alfons el Magnànim 
“Valencia” de Poesia en Valenciano:

Título de la Obra: “Gárgola”
Autora: María Dolores Miguel Abella, con DNI nº. 
40.875.035-X
Dotación: 15.000 €

Segundo: Abonar a Dña. María Dolores Miguel 
Abella, ganadora del premio Alfons el Magnànim 
“Valencia” de poesía en valenciano, el mencionado 
importe, que deberá hacerse efectivo con cargo a la 
Partida 301.33402.48100 del vigente Presupuesto de 
Gastos de la Corporación.»

2.3. Propuesta de adjudicación del Premio 
“Valencia” de literatura, de Narrativa en 
Valenciano, de la Institución Alfons El 
Magnánim

«Dada cuenta del expediente número 01/11 que 
tramita la Institució Alfons el Magnànim en relación 
con la convocatoria del Premio Alfons el Magnànim 
“Valencia” de narrativa en valenciano, en su edición 
de 2011. 

Atendido que por acuerdo de la Junta de Gobierno 
de fecha 16 de febrero de 2011, fue aprobada la 
convocatoria y las bases del Premio mencionado, 
publicándose las mismas en el Boletín Oficial de la 
Provincia, número 56 de fecha 8 de marzo de 2011.

Atendido que finalizado el plazo de presentación 
de obras, estas fueron admitidas por Decreto de la 
Presidencia número 6034, de fecha 4 de agosto de 
2011.

Vista la proposta formulada pel jurat qualificador, a 
este efecte constituït.

S’ACORDA:

Primer: Adjudicar el premi Alfons el Magnànim 
“València” de Poesia en Valencià:

Títol de l’Obra: “Gárgola”
Autora: María Dolores Miguel Abella, amb DNI 
núm. 40.875.035-X
Dotació: 15.000 €

Segon: Abonar a Na María Dolores Miguel Abella, 
guanyadora del premi Alfons el Magnànim 
“València” de poesia en valencià, el mencionat 
import, que haurà de fer-se efectiu a càrrec de la 
Partida 301.33402.48100 del vigent Pressupost de 
Gastos de la Corporació.»

2.3. Proposta d’adjudicació del Premi València 
de literatura, de Narrativa en Valencià, de la 
Institució Alfons el Magnánim

«Donat compte de l’expedient número 01/11 que 
tramita la Institució Alfons el Magnànim en relació 
amb la convocatòria del Premi Alfons el Magnànim 
“València” de narrativa en valencià, en la seua edició 
de 2011. 

Atés que per acord de la Junta de Govern de data 16 de 
febrer del 2011, va ser aprovada la convocatòria i les 
bases del Premi mencionat, publicant-se les mateixes 
en el Butlletí Oficial de la Província, número 56 de 
data 8 de març del 2011.

Atés que finalitzat el termini de presentació d’obres, 
estes van ser admeses per Decret de la Presidència 
número 6034, de data 4 d’agost del 2011.
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Vista la propuesta formulada por el jurado calificador, 
a tal efecto constituido.

SE ACUERDA:

Primero: Adjudicar el premio Alfons el Magnànim 
“Valencia” de Narrativa en Valenciano:

Título de la Obra: “El quadern de les vides 
perdudes”
Autor: Silvestre Vilaplana Barnes, con DNI nº. 
21.653.563-Y
Dotación: 30.000 €

Segundo: Abonar a D. Silvestre Vilaplana Barnes, 
ganador del premio Alfons el Magnànim “Valencia” 
de narrativa en valenciano, el mencionado importe, 
que deberá hacerse efectivo con cargo a la Partida 
301.33402.48100 del vigente Presupuesto de Gastos 
de la Corporación.»

2.4. Propuesta de adjudicación del Premio 
“Valencia” de literatura, Poesía en Castellano, de 
la Institución Alfons El Magnánim

«Dada cuenta del expediente número 03/11 que 
tramita la Institució Alfons el Magnànim en relación 
con la convocatoria del Premio Alfons el Magnànim 
“Valencia” de poesia en castellano, en su edición de 
2011. 

Atendido que por acuerdo de la Junta de Gobierno 
de fecha 16 de febrero de 2011, fue aprobada la 
convocatoria y las bases del Premio mencionado, 
publicándose las mismas en el Boletín Oficial de la 
Provincia, número 56, de fecha 8 de marzo de 2011.

Atendido que finalizado el plazo de presentación 
de obras, estas fueron admitidas por Decreto de la 
Presidencia número 6035, de fecha 4 de agosto de 
2011.

Vista la proposta formulada pel jurat qualificador, a 
este efecte constituït.

S’ACORDA:

Primer: Adjudicar el premi Alfons el Magnànim 
“València” de Narrativa en valencià:

Títol de l’Obra: “El quadern de les vides perdudes”

Autor: Silvestre Vilaplana Barnes, amb DNI 
núm.21.653.563-Y
Dotació: 30.000 €

Segon: Abonar a D. Silvestre Vilaplana Barnes, 
guanyador del premi Alfons el Magnànim “València” 
de narrativa en valencià, el mencionat import, 
que haurà de fer-se efectiu a càrrec de la Partida 
301.33402.48100 del vigent Pressupost de Gastos de 
la Corporació.»

2.4. Proposta d’adjudicació del Premi València 
de literatura, Poesia en Castellà, de la Institució 
Alfons el Magnánim

«Donat compte de l’expedient número 03/11 que 
tramita la Institució Alfons el Magnànim en relació 
amb la convocatòria del Premi Alfons el Magnànim 
“València” de poesia en castellà, en la seua edició de 
2011. 

Atés que per acord de la Junta de Govern de data 16 de 
febrer del 2011, va ser aprovada la convocatòria i les 
bases del Premi mencionat, publicant-se les mateixes 
en el Butlletí Oficial de la Província, número 56, de 
data 8 de març del 2011.

Atés que finalitzat el termini de presentació d’obres, 
estes van ser admeses per Decret de la Presidència 
número 6035 de 4 de agosto del 2011.
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Vista la propuesta formulada por el jurado calificador, 
a tal efecto constituido.

SE ACUERDA:

Primero: Adjudicar el premio Alfons el Magnànim 
“Valencia” de Poesia en Castellano:

Título de la Obra: “Tempero”
Autor: Fermín Herrero Redondo, con DNI 
nº.16.794.299K
Dotación: 15.000 €

Segundo: Abonar a D. Fermín Herrero Redondo, 
ganador del premio Alfons el Magnànim “Valencia” 
de poesia en castellano, el mencionado importe, 
que deberá hacerse efectivo con cargo a la Partida 
301.33402.48100 del vigente Presupuesto de Gastos 
de la Corporación.»

2.5. Propuesta de una subvención a la Asociación 
Nuevo Coro de Alumnos de la Escuela Oficial de 
Idiomas de Valencia

«Dada cuenta de la petición formulada al amparo de 
la convocatoria de la XXXII Campaña Retrobem la 
Nostra Música aprobada por Junta de Gobierno de la 
Diputación de Valencia de fecha 16/02/2011. 

Atendido que la petición cumple con los requisitos 
establecidos en la convocatoria de referencia.
Atendido el informe de fiscalización de fecha 10 de 
octubre de 2011
Vista la existencia de crédito en el presupuesto 
vigente partida 301.33500.48200. 

SE ACUERDA

Primero. Conceder una subvención a la Asociación 
Nuevo Coro de Alumnos de la Escuela Oficial de 
Idiomas de Valencia, CIF nº G-97412464, por la 
cantidad de 700 euros.

Vista la proposta formulada pel jurat qualificador, a 
este efecte constituït.

S’ACORDA:

Pimer: Adjudicar el premi Alfons el Magnànim 
“València” de Poesia en Castellà:

Títol de l’Obra: Tempero
Autora: Fermín Herrero Redondo, amb DNI núm. 
16.794.299-K
Dotació: 15.000 €

Segon: Abonar a D. Fermín Herrero Redondo, 
guanyador del premi Alfons el Magnànim “Valencia” 
de poesia en castellà, el mencionat import, que haurà 
de fer-se efectiu a càrrec de la Partida 01.33402.48100 
del vigent Pressupost de Gastos de la Corporació.»

2.5. Propuesta de una subvenció a l’Associació 
Nuevo Coro de Alumnos de la Escuela Oficial de 
Idiomas de Valencia

«Donat compte de la petició formulada a l’empara de 
la convocatòria de la XXXII Campanya Retrobem la 
Nostra Música aprovada per Junta de Govern de la 
Diputació de València de data 16/02/2011.

Atés que la petició complix amb els requisits establits 
en la convocatòria de referència.
Atés l’informe de fiscalització de data 10 d óctubre 
de 2011
Vista l’existència de crèdit en el pressupost vigent 
partida 301.33500.48200. 

S’ACORDA

Primer. Concedir una subvenció a l’Associació Nuevo 
Coro de Alumnos de la Escuela Oficial de Idiomas de 
Valencia, CIF nº G-97412464,  per la quantitat de 700 
euros.
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Esta cantidad se hará efectiva con cargo a la partida 
301.33500.48200 del presupuesto de gastos de la 
corporación de 2011.

Dado que en la fecha de la adopción del presente 
acuerdo, la entidad subvencionada no ha podido 
acreditar estar al corriente de sus obligaciones 
tributarias, la concesión de la subvención queda 
supeditada a la citada acreditación.

Segundo. La justificación de la subvención concedida 
deberá acreditarse ante la Diputación, según lo 
establecido en las Bases que rigen la presente 
convocatoria.»

Se aprueban, conjuntamente y por unanimidad, los 
puntos núms. 2.3 al 2.5, ambos inclusive.

5. COMISIÓN DE ADMINISTRACIÓN 
GENERAL

B) CONTRATACIÓN

Se da cuenta de los puntos núms. 5.1 y 5.2, que 
dicen:

5.1. Dación de cuenta de la Sentencia nº 266/2011, 
de fecha veintiocho de abril de dos mil once, dictada 
por el Juzgado Contencioso-Administrativo nº 1 de 
Valencia, en el Procedimiento Ordinario nº 131/2010-
B interpuesto por la empresa Tauro Siglo XXI SL 
contra los acuerdos de la Junta de Gobierno de 
fecha 10.12.09 desestimatorio del recurso especial 
en materia de contratación contra la exclusión de la 
actora del procedimiento de contratación, de 19.01.10 
desestimatorio del recurso contra el acuerdo de 

Aquesta quantitat es farà efectiva a càrrec de la 
partida 301.33500.48200 del pressupost de gastos de 
la corporació de 2011.

Atés que en la data de l’adopció del present acord, 
l’entitat musical subvencionada no han pogut acreditar 
estar al corrent de les seues obligacions tributàries, 
la concessió de la subvenció queda supeditada a la 
esmentada acreditació.

Segon. La justificació de la subvenció concedida 
haurà d’acreditar-se davant de la Diputació, segons 
el que establix les Bases que regixen la present 
convocatòria.»

S’aproven, conjuntament i per unanimitat, els punts 
núms. 2.1 al 2.5, ambdós inclusivament.

5. COMISSIÓ D’ADMINISTRACIÓ 
GENERAL

B) CONTRACTACIÓ

Es dóna compte dels punts núms. 5.1 i 5.2, que 
diuen: 

5.1. Dació de compte de la Sentència núm. 266/2011, 
de data vint-i-huit d’abril de dos mil onze, dictada pel 
Jutjat Contenciós Administratiu núm. 1 de València, en 
el Procediment Ordinari núm. 131/2010-B interposat 
per l’empresa Tauro Siglo XXI SL contra els acords 
de la Junta de Govern de data 10.12.09 desestimatori 
del recurs especial en matèria de contractació contra 
l’exclusió de l’actora del procediment de contractació, 
de 19.01.10 desestimatori del recurs contra l’acord 
d’adjudicació provisional i de 03.02.10 d’aprovació 
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adjudicación provisional y de 03.02.10 de aprobación 
de adjudicación definitiva del contrato relativo al 
servicio de «Espectáculos taurinos en la Plaza de 
Toros de Valencia»

«Dada cuenta de la Sentencia que a continuación se 
expresa, favorable a los intereses provinciales, 

SE ACUERDA

Primero. Quedar enterada de la Sentencia nº 266/2011, 
de fecha veintiocho de abril de dos mil once, dictada 
por el Juzgado Contencioso-Administrativo nº 1 de 
Valencia, en el Procedimiento Ordinario nº 131/2010-
B interpuesto por la empresa Tauro Siglo XXI SL 
contra los acuerdos de la Junta de Gobierno de 
fecha 10.12.09 desestimatorio del recurso especial 
en materia de contratación contra la exclusión de la 
actora del procedimiento de contratación, de 19.01.10 
desestimatorio del recurso contra el acuerdo de 
adjudicación provisional y de 03.02.10 de aprobación 
de adjudicación definitiva del contrato relativo al 
servicio de «Espectáculos taurinos en la Plaza de 
Toros de Valencia.

Dicha sentencia es firme.»

5.2. Propuesta de acuerdo de resolución de los 
contratos de servicios de «Redacción de Proyectos 
de Planes Generales en los municipios de Rugat, 
Aielo de Rugat, Catadau y Chulilla, adjudicados 
a la empresa CM Calidad SL»

«Dada cuenta de los expedientes instruidos para 
la resolución de diversos contratos de servicios de 
Redacción de Proyectos de Planes Generales en los 
municipios de Rugat, Aielo de Rugat, Catadau y 
Chulilla, adjudicados a la empresa CM Calidad SL 
según el desglose siguiente:

d’adjudicació definitiva del contracte relatiu al 
servici de «Espectacles taurins en la Plaça de Bous 
de València».

«Donat compte de la Sentència que a continuació 
s’expressa, favorable als interessos provincials, 

S’ACORDA

Primer. Quedar assabentada de la Sentència número 
266/2011, de data vint-i-huit d’abril del dos mil onze, 
dictada pel Jutjat Contenciós Administratiu número 
1 de València, en el Procediment Ordinari número 
131/2010-B interposat per l’empresa Tauro Siglo 
XXI, SL, contra els acords de la Junta de Govern 
de data 10.12.09, desestimatori del recurs especial 
en matèria de contractació contra l’exclusió de 
l’actora del procediment de contractació de 19.01.10, 
desestimatori del recurs contra l’acord d’adjudicació 
provisional, i de 03.02.10 d’aprovació d’adjudicació 
definitiva del contracte relatiu al servici d’Espectacles 
taurins en la Plaça de Bous de València.

Esta sentència és ferma»

5.2. Proposta d’acord de resolució dels contractes 
de servicis de «Redacció de Projectes de Plans 
Generals en els municipis de Rugat, Aielo de 
Rugat, Catadau i Chulilla, adjudicats a l’empresa 
CM Calidad SL».

«Donat compte dels expedients instruïts per a la 
resolució de diversos contractes de servicis de 
Redacció de Projectes de Plans Generals en els 
municipis de Rugat, Aielo de Rugat, Catadau i 
Chulilla, adjudicats a l’empresa CM Calidad, SL, 
segons el desglossament següent:
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Atendido que los indicados contratos tienen una 
duración inicial de cuatro años, pudiéndose prorrogar 
otros dos años, alcanzando así un plazo total de 
ejecución de SEIS AÑOS.

Visto los  escritos  presentados por D. Vicente Querol 
Solaz, representante de la empresa CM CALIDAD SL, 
adjudicataria de los contratos relacionados de fechas 
29 de junio de 2011(Registro de entrada 5 de julio nº 
31461) y 29 de julio de 2011,(Registro de entrada 3 de 
agosto, nº 36130), en los cuales presenta formalmente 
solicitud de resolución por mutuo acuerdo de los 
contratos firmados entre la Corporación provincial y 
CM CALIDAD SL para la redacción de los Planes 
Generales de Ordenación Urbana de los municipios 
de Rugat, Aielo de Rugat, Catadau y Chulilla, dado 
que su empresa se encuentra en una difícil  situación 
económica y con malas perspectivas de futuro, lo que 
les impide hacer frente a los contratos celebrados, 
comprometiéndose la mercantil adjudicataria a la 
entrega de los trabajos realizados hasta la fecha de la 
resolución de los correspondientes contratos.

Atés que els indicats contractes tenen una duració 
inicial de quatre anys i es poden prorrogar altres dos 
anys, aconseguint així un termini total d’execució de 
SIS ANYS.

Vist els  escrits  presentats pel senyor Vicente Querol 
Solaz, representant de l’empresa CM CALIDAD, 
SL, adjudicatària dels contractes relacionats de 
dates 29 de juny del 2011 (Registre d’entrada 5 de 
juliol núm. 31461) i 29 de juliol del 2011 (Registre 
d’entrada 3 d’agost, núm. 36130), en els quals presenta 
formalment sol·licitud de resolució per mutu acord 
dels contractes firmats entre la corporació provincial 
i CM CALIDAD, SL, per a la redacció dels Plans 
Generals d’Ordenació Urbana dels municipis de 
Rugat, Aielo de Rugat, Catadau i Chulilla, atés que 
la seua empresa es troba en una difícil  situació 
econòmica i amb males perspectives de futur, la qual 
cosa els impedix fer front als contractes celebrats, 
comprometent-se la mercantil adjudicatària a 
l’entrega dels treballs realitzats fins a la data de la 
resolució dels corresponents contractes.
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Acuerdo 
Junta de 
Gobierno/
Acord 
Junta de 
Govern

PGOU-
MUNICIPIO
PGOU-
MUNICIPI

Presupuesto 
Contrato 
(IVA excluido)
Pressupost 
Contracte 
(IVA exclòs)

IMPORTE 
ADJUDICA-
CION
IMPORT 
ADJUDICACIÓ

GARANTIA 
DEFINITIVA 
–fecha–/
GARANTIA 
DEFINITIVA 
–data–

GARANTIA 
DEFINITIVA 
IMPORTE
GARANTIA 
DEFINITIVA
IMPORT

FECHA 
FORMALI-
ZACIÓN/
DATA FOR-
MALITZA-
CIÓ

18-11-2009 RUGAT 80.000 € 52.000 € 13-11-2009 2.600 € 15/12/2009

18-11-2009 AIELO DE 
RUGAT 80.000 € 50.500 € 13-11-2009 2.525 € 15/12/2009

17-02-2010 CATADAU 110.000 € 76.500 € 10-02-2010 3.825 € 12/03/2010

19-05-2010 CHULI-
LLA 110.000 € 75.300 € 08.03-2010 3.765 € 15/06/2010

TOTAL 380.000 € 254.300 € 12.715 €



Visto el escrito del Jefe de Servicio de Asistencia 
Técnica a los Municipios de fecha 22 de septiembre 
de 2011, el cual pone de manifiesto en contestación 
a las alegaciones presentadas por la empresa 
adjudicataria  que no se opone a las mismas, y que 
recoge lo siguiente:

“Teniendo en cuenta lo expuesto en dichos escritos es 
previsible que la situación acabará conduciendo a un 
incumplimiento de los plazos previstos en el  contrato 
e incluso de su misma finalización, por la insolvencia 
de la empresa, lo que producirá un perjuicio tanto a 
la Diputación como órgano contratante como a los 
Ayuntamientos afectados, como interesados en el 
buen fin del proyecto de su Plan General Municipal, 
y en definitiva un  perjuicio para el  interés público.

Visto lo establecido en el artículo 206, apartado c) 
de la vigente Ley de Contratos del Sector Público 
(Ley 30/2007 de 30 de octubre), sobre la posibilidad 
de resolver un contrato de mutuo acuerdo entre el 
órgano de contratación y el contratista, es por lo que 
se propone:

1º.- La liquidación de los contratos citados en la 
referencia, dado que, a requerimiento del Servicio 
de Asistencia Técnica, la empresa CM Calidad ha 
procedido a la entrega de la documentación redactada 
hasta la fecha, en formato digital compatible con .dwg 
y .doc o en formato digital editable, documentación 
que es plenamente utilizable para continuar con la 
redacción  de los contratos  y la Diputación puede 
hacer uso de toda ella libremente y facilitarla, dado 
que es plenamente utilizable, a quien asuma la 
continuación de los  trabajos. 

La liquidación se entiende en su estado económico 
actual, en la que la empresa CM Calidad SL ha 
cobrado el 10% de los contratos tal como se establece 
en el Pliego de Cláusulas Administrativas Particulares 
a la firma del contrato, y no se considera que tenga 
que percibir ninguna otra cantidad por la entrega de 
la documentación citada.

Vist l’escrit del cap de Servici d’Assistència Tècnica 
als Municipis de data 22 de setembre del 2011, el qual 
posa de manifest en contestació a les al·legacions 
presentades per l’empresa adjudicatària  que no 
s’oposa a elles, i que arreplega el següent:

«Tenint en compte allò que s’ha exposat en els dits 
escrits és previsibles que la situació acabarà conduint 
a un incompliment dels terminis previstos en el  
contracte i fins i tot de la seua mateixa finalització, 
per la insolvència de l’empresa, la qual cosa produirà 
un perjuí tant a la Diputació com a òrgan contractant 
com als ajuntaments afectats, com a interessats en la 
bona fi del projecte del seu Pla General Municipal, i 
en definitiva un  perjuí per a l’interés  públic.

Vist el que establix l’article 206, apartat c) de la vigent 
Llei de Contractes del Sector Públic (Llei 30/2007 
de 30 d’octubre), sobre la possibilitat de resoldre un 
contracte de mutu acord entre l’òrgan de contractació 
i el contractista, és pel que es proposa:

1r. La liquidació dels contractes esmentats en la 
referència, atés que, a requeriment del Servici 
d’Assistència Tècnica, l’empresa CM Calidad ha 
procedit a l’entrega de la documentació redactada 
fins a la data, en format digital compatible amb .dwg 
i .doc o en format digital editable, documentació 
que és plenament utilitzable per a continuar amb 
la redacció  dels contractes  i la Diputació pot fer 
ús de tota ella lliurement i facilitar-la, atés que és 
plenament utilitzable, a qui assumisca la continuació 
dels  treballs. 

La liquidació s’entén en el seu estat econòmic actual, 
en la qual l’empresa CM Calidad, SL, ha cobrat el 
10% dels contractes tal com s’establix en el Plec de 
Clàusules Administratives Particulars a la firma del 
contracte, i no es considera que haja de percebre 
cap altra quantitat per l’entrega de la documentació 
esmentada.
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2º.- La resolución de los contratos firmados con CM 
Calidad SL para la redacción de los proyecto de los 
Planes Generales de los municipios de referencia, 
por mutuo acuerdo, conforme a lo previsto en la Ley 
de Contratos del Sector Público,  tal como solicita el 
contratista, y en sus propios términos (entrega de los 
trabajos realizados hasta la fecha, en formato editable 
y plenamente reutilizable), resolución que estimamos 
no produce un perjuicio para el interés público.

3º.- Una vez liquidados y resueltos los contratos 
con dicha empresa, se procederá a contratar la 
terminación de los Planes Generales afectados por 
esta resolución por medio de un procedimiento 
negociado sin publicidad, en la mayoría de los casos 
o por procedimiento abierto, en atención al precio; 
así se aprovecharía el trabajo ya realizado, que como 
hemos indicado es totalmente reutilizable.

4º -. Respecto a las cantidades del 10% abonadas a la 
empresa CM calidad por cada uno de los contratos 
adjudicados, se estima que lo cobrado está justificado 
con el trabajo realizado, ya que cuando se empieza 
la redacción de un PGOU por un equipo que ha 
sido adjudicatario, hay que dedicar un tiempo y un 
esfuerzo a la organización del trabajo, a la toma de 
información tanto sobre el terreno como a través de 
reuniones y consultas técnicas y/o administrativas y 
al acopio de material técnico que será necesario para 
la redacción y todo este esfuerzo si el trabajo, como 
es el caso que nos ocupa, no se plasma en un proyecto 
que reciba la retribución establecida, se queda sin 
compensación económica. El 10% cobrado a la 
firma del contrato según el pliego puede ser, según 
lo indicado, el pago de esta fase preliminar que ha 
realizado la empresa adjudicataria.

5º -. Devolución de las garantías de los contratos. Se 
estima que si la resolución de los contratos se realiza 
de mutuo acuerdo se debe proceder a la devolución 
de las garantías, por lo que se propone la devolución 
de las mismas

2n. La resolució dels contractes firmats amb CM 
Calidad,  SL, per a la redacció dels projectes dels 
Plans Generals dels municipis de referència, per 
mutu acord, d’acord amb el que preveu la Llei de 
Contractes del Sector Públic, tal com sol·licita el 
contractista, i en els seus propis termes (entrega dels 
treballs realitzats fins a la data, en format editable 
i plenament reutilitzable), resolució que estimem no 
produïx un perjuí per a l’interés públic.

3r. Una vegada liquidats i resolts els contractes amb la 
dita empresa, es procedirà a contractar la terminació 
dels Plans Generals afectats per aquesta resolució per 
mitjà d’un procediment negociat sense publicitat, en 
la majoria dels casos, o per procediment obert, en 
atenció al preu; així s’aprofitaria el treball ja realitzat, 
que com hem indicat és totalment reutilitzable.

4t. Respecte a les quantitats del 10% abonades a 
l’empresa CM Calidad per cada un dels contractes 
adjudicats, s’estima que allò que s’ha cobrat està 
justificat amb el treball realitzat, ja que quan es 
comença la redacció d’un PGOU per un equip que ha 
sigut adjudicatari, cal dedicar un temps i un esforç a 
l’organització del treball, a la presa d’informació tant 
sobre el terreny com a través de reunions i consultes 
tècniques i/o administratives i a l’arreplega de 
material tècnic que serà necessari per a la redacció 
i tot aquest esforç si el treball, com és el cas que 
ens ocupa, no es plasma en un projecte que reba la 
retribució establida, es queda sense compensació 
econòmica. El 10% cobrat a la firma del contracte 
segons el plec pot ser, segons allò que s’ha indicat, 
el pagament d’esta fase preliminar que ha realitzat 
l’empresa adjudicatària.

5é. Devolució de les garanties dels contractes. S’estima 
que si la resolució dels contractes es realitza de mutu 
acord s’ha de procedir a la devolució de les garanties, 
per la qual cosa es proposa la seua devolució.
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Visto el informe favorable del Vicesecretario General 
de fecha 03 de octubre de 2011.

Visto el informe  favorable de la Intervención de 
fecha 5 de octubre de 2011.

Visto lo dispuesto en el artículo 206 de la LCSP 
sobre las causas de resolución de los contratos, que 
en su apartado c) dispone:” El mutuo acuerdo entre la 
Administración y el contratista.”.

Visto lo dispuesto en el artículo 207.4 de la LCSP que 
establece que “la resolución por mutuo acuerdo solo 
podrá tener lugar cuando no concurra otra causa de 
resolución que sea imputable al contratista, y siempre 
que razones de interés público hagan innecesaria o 
inconveniente la permanencia del contrato.

Visto lo dispuesto en el art. 208.4 de la LCSP que 
dispone que “ en todo caso el acuerdo de resolución 
contendrá pronunciamiento expreso acerca de 
la procedencia o no de la pérdida, devolución o 
cancelación de la garantía que, en su caso,  hubiese 
sido constituida. Sólo se acordará la pérdida de 
la garantía en caso de resolución del contrato por 
concurso del contratista cuando el concurso hubiera 
sido calificado como culpable”.

Visto lo dispuesto en la Disposición Adicional 2ª 
de la Ley 30/2007, de 30 de octubre, de Contratos 
del Sector Público (en adelante, LCSP), el órgano 
de Contratación es el Pleno de la Diputación, que ha 
delegado su competencia en la Junta de Gobierno 
mediante acuerdo plenario de 21 de julio de 2011.

SE ACUERDA

Primero.-Resolver de mutuo acuerdo los contratos 
de servicios de Redacción de Proyectos de Planes 
Generales en los municipios de Rugat, Aielo de 
Rugat, Catadau y Chulilla, adjudicados a la empresa 
CM Calidad SL, conforme a lo previsto en la Ley 

Vist l’informe favorable del vicesecretari general de 
data 3 d’octubre del 2011.

Vist l’nforme favorable de la Intervenció de data 5 
d’octubre del 2011.

Vist el que disposa l’article 206 de la LCSP sobre 
les causes de resolució dels contractes, que en 
el seu apartat c) disposa: «El mutu acord entre 
l’Administració i el contractista».

Vist el que disposa l’article 207.4 de la LCSP que 
establix que «la resolució per mutu acord només 
podrà tindre lloc quan no concórrega una altra causa 
de resolució que siga imputable al contractista, i 
sempre que raons d’interés públic facen innecessària 
o inconvenient la permanència del contracte».

Vist el que disposa l’art. 208.4 de la LCSP que 
disposa que «en tot cas l’acord de resolució contindrà 
pronunciament exprés sobre la procedència o no de 
la pèrdua, devolució o cancel·lació de la garantia 
que, si és el cas,  haguera sigut constituïda. Només 
s’acordarà la pèrdua de la garantia en cas de resolució 
del contracte per concurs del contractista quan el 
concurs haguera sigut qualificat com a culpable».

Vist el que disposa la Disposició Addicional 2a de 
la Llei 30/2007, de 30 d’octubre, de Contractes del 
Sector Públic (d’ara en avant, LCSP), l’òrgan de 
Contractació és el Ple de la Diputació, que ha delegat 
la seua competència en la Junta de Govern mitjançant 
un acord plenari de 21 de juliol del 2011.

S’ACORDA

Primer. Resoldre de mutu acord els contractes de 
servicis de Redacció de Projectes de Plans Generals 
en els municipis de Rugat, Aielo de Rugat, Catadau 
i Xulilla, adjudicats a l’empresa CM Calidad, SL, 
d’acord amb el que preveu la Llei de Contractes del 
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de Contratos del Sector Público, entendiéndose 
liquidados los contratos con la entrega hasta la 
fecha, de los trabajos realizados en formato editable 
y plenamente reutilizable, y con el pago efectuado 
al contratista del 10% de los expresados contratos, 
y entendiendo que dicha resolución no produce un 
perjuicio para el interés público.

Segundo.- Proceder a la devolución de las garantías 
definitivas constituidas por la empresa CM Calidad  
SL, conforme al siguiente detalle:

Tercero.- Notificar el presente Acuerdo al interesado y 
a la Intervención General a los efectos oportunos.»

Se aprueban, conjuntamente y por unanimidad, los 
puntos núms. 5.1 y 5.2. 

6. COMISIÓN DE BIENESTAR SOCIAL Y 
EDUCACIÓN

A) BIENESTAR SOCIAL

Se da cuenta de los puntos núms. 6.1 al 6.9, que 
dicen:

Sector Públic, entenent-se liquidats els contractes 
amb l’entrega fins a la data dels treballs realitzats 
en format editable i plenament reutilitzable, i amb 
el pagament efectuat al contractista del 10% dels 
expressats contractes, i entenent que la dita resolució 
no produïx un perjuí per a l’interés públic.

Segon. Procedir a la devolució de les garanties 
definitives constituïdes per l’empresa CM Calidad,  
SL, conforme al detall següent:

Tercer. Notificar el present Acord a l’interessat i a la 
Intervenció General als efectes oportuns».

S’aproven, conjuntament i per unanimitat, els punts 
núms. 5.1 i 5.2.

6. COMISSIÓ DE BENESTAR SOCIAL I 
EDUCACIÓ

A) BENESTAR SOCIAL

Es dóna compte dels punts núms. 6.1 al 6.9, que 
diuen: 
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PGOU-
MUNICIPIO/
PGOU-
MUNICIPI

IMPORTE ADJUDICACIÓN
IMPORT ADJUDICACIÓ

GARANTIA DEFINITIVA 
fecha constitución/
GARANTIA DEFINITIVA 
data constitució

GARANTIA DEFINITIVA
 IMPORTE devolución/
GARANTIA DEFINITIVA
Import devolució 

RUGAT 52.000 € 13-11-2009 2.600 €
AIELO DE
 RUGAT 50.500 € 13-11-2009 2.525 €

CATADAU 76.500 € 10-02-2010 3.825 €

CHULILLA 75.300 € 08.03-2010 3.765 €

254.300 € 12.715 €



6.1. Subvención Singular a la Fundación Hospital 
General Universitario

«Dada cuenta de la propuesta efectuada por la 
diputada presidenta del Área de Bienestar Social y 
Educación, de concesión de una subvención a favor 
de la Fundación Hospital General Universitario de 
Valencia, para colaborar en la financiación de los 
gastos derivados de la realización de la dirección de 
obra de un edificio docente de nueva construcción.

Atendido que la Fundación Hospital General 
Universitario de Valencia cumple todos los requisitos 
exigidos para obtener la condición de beneficiaria, 
quedando acreditado en el expediente estar al 
corriente de sus obligaciones fiscales ante la Hacienda 
Pública, la Seguridad Social y la Diputación de 
Valencia, según se establece en la Ley 38/2003, de 
17 de noviembre, General de Subvenciones y en las 
Bases de las de Ejecución del Presupuesto de esta 
Corporación.

Atendido que se ha emitido informe de fiscalización 
favorable, por parte de la Intervención General de la 
Corporación.

SE ACUERDA:

Primero. Conceder a la Fundación Hospital General 
Universitario de Valencia para la Investigación 
Biomédica, Docencia y Desarrollo de las Ciencias de 
la Salud, con CIF G96792221, una subvención directa 
de acuerdo singular, postpagable, por importe de 
60.000 €, con cargo a la aplicación 612.232.03.480.00 
del Presupuesto de Gastos de la Corporación de 2011, 
para colaborar en los gastos derivados de la dirección 
de obra de un edificio docente, y autorizar el gasto, 
condicionado al cumplimiento de las obligaciones, 
emanadas del presente acuerdo, por parte de la 
beneficiaria.

Segundo. De conformidad con lo establecido en las 
Bases de Ejecución del Presupuesto de la Corporación 

6.1. Subvenció Singular a la Fundació Hospital 
General Universitari

«Donat compte de la proposta efectuada per la 
diputada presidenta de l’Àrea de Benestar Social i 
Educació, de concessió d’una subvenció a favor de la 
Fundació Hospital General Universitari de València, 
per a col·laborar en el finançament de les despeses 
derivades de la realització de la direcció d’obra d’un 
edifici docent de nova construcció.

Atés que la Fundació Hospital General Universitari 
de València complix tots els requisits exigits per a 
obtindre la condició de beneficiària, i queda acreditat 
en l’expedient estar al corrent de les seues obligacions 
fiscals davant de la Hisenda Pública, la Seguretat 
Social i la Diputació de València, segons s’establix 
en la Llei 38/2003, de 17 de novembre, General de 
Subvencions i en les Bases de les d’Execució del 
Pressupost d’esta corporació.

Atés que s’ha emés un informe de fiscalització 
favorable, per part de la Intervenció General de la 
corporació.

S’ACORDA:

Primer. Concedir a la Fundació Hospital General 
Universitari de València per a la Investigació 
Biomèdica, Docència i Desenvolupament de les 
Ciències de la Salut, amb CIF G96792221, una 
subvenció directa d’acord singular, postpagable, 
per un import de 60.000 €, a càrrec de l’aplicació 
612.232.03.480.00 del Pressupost de Despeses de la 
corporació del 2011, per a col·laborar en les despeses 
derivades de la direcció d’obra d’un edifici docent, i 
autoritzar la despesa, condicionada al compliment de 
les obligacions, emanades del present acord, per part 
de la beneficiària.

Segon. De conformitat amb el que establixen les 
Bases d’Execució del Pressupost de la corporació i 
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y en los arts. 14, 30 y 31 de la Ley General de 
Subvenciones, la Fundación recibirá los fondos 
previa justificación del gasto realizado de la actividad 
subvencionada, mediante la aportación de facturas 
originales correspondientes al gasto ocasionado por 
la dirección de obra del edificio docente de nueva 
construcción, como mínimo por el importe de la 
cantidad concedida, debiendo adjuntar relación de 
otras ayudas o subvenciones públicas destinadas a la 
misma finalidad, todo ello antes del 30 de noviembre 
de 2011.

Tercero. La beneficiaria de la subvención deberá 
encontrarse al corriente de sus obligaciones ante la 
Hacienda Pública y la Seguridad Social.

Cuarto. La falta de justificación en tiempo y forma 
dará lugar a la pérdida de la cantidad concedida.»

6.2. Concesión al Ayuntamiento de Xeresa 
de actividad del Programa de Prevención de 
Drogodependencias

«Dada cuenta, que se ha producido un error por 
omisión, al no incluir al ayuntamiento de Xeresa, en 
la relación de municipios que han solicitado realizar 
actividades de Prevención de Drogodependencias en 
2011.

Atendido que, por Acuerdo de 16 de febrero de 
2011 se aprobó el Programa de Prevención de 
Drogodependencias para 2011, y por Acuerdo de 
23 de marzo de 2011 las Bases de la convocatoria 
pública de actividades a solicitar por los municipios 
de la provincia; publicándose en el BOP núm 76 de 
31 de marzo de 2011.

Atendido que, el municipio de Xeresa solicitó en 
tiempo y forma su inclusión en el Programa, procede 
su aprobación para la realización de la Actividad 
de Prevención. Así mismo existe consignación 
presupuestaria suficiente para financiar la actividad 
solicitada. 

els arts. 14, 30 i 31 de la Llei General de Subvencions, 
la Fundació rebrà els fons amb justificació prèvia de 
la despesa realitzada de l’activitat subvencionada, 
per mitjà de l’aportació de factures originals 
corresponents la despesa ocasionada per la direcció 
d’obra de l’edifici docent de nova construcció, com a 
mínim per l’import de la quantitat concedida, a la qual 
haurà d’adjuntar relació d’altres ajudes o subvencions 
públiques destinades a la mateixa finalitat, tot això 
abans del 30 de novembre del 2011.

Tercer. La beneficiària de la subvenció haurà de 
trobar-se al corrent de les seues obligacions davant 
de la Hisenda Pública i la Seguretat Social.

Quart. La falta de justificació en temps i forma donarà 
lloc a la pèrdua de la quantitat concedida.»

6.2. Concessió a l’ajuntament de Xeresa 
de activitat del Programa de Prevenció de 
Drogodependències

«Donat compte que s’ha produït un error per omissió, 
al no incloure l’ajuntament de Xeresa, en la relació 
de municipis que han sol•licitat realitzar activitats de 
Prevenció de Drogodependències el 2011.

Atés que, per Acord de 16 de febrer del 2011, 
es va aprovar el Programa de Prevenció de 
Drogodependències per al 2011, i per Acord de 23 de 
març del 2011 les Bases de la convocatòria pública 
d’activitats a sol•licitar pels municipis de la província, 
que es publicà en el BOP núm 76 de 31 de març del 
2011.

Atés que el municipi de Xeresa va sol•licitar en temps 
i forma la seua inclusió en el Programa, procedix 
la seua aprovació per a la realització de l’Activitat 
de Prevenció. Així mateix hi ha consignació 
pressupostària suficient per a finançar l’activitat 
sol•licitada. 
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Visto el informe favorable emitido por el interventor 
general de la Corporación.

SE ACUERDA:

Único. Conceder, al Ayuntamiento de Xeresa, 
la actividad “Taller Básico Familiar” dentro del 
Programa de Prevención de Drogodependencias de 
2011, por un coste de 575 euros  que se abonarán 
con cargo a la aplicación 612.232.04.227.06 del 
Presupuesto de Gastos de 2011 y su próxima 
realización por la Fundación de la Comunidad 
Valenciana para el Estudio, la Prevención y la 
Asistencia  a las Drogodependencias. ( FEPAD).

6.3. Subvención Singular a la Fundación Salud y 
Comunidad

«Dada cuenta la propuesta formulada por la diputada 
presidenta del Área de Bienestar Social y Educación, 
de otorgar una subvención de 2.000 € a la Fundación 
Salud y Comunidad para sufragar los gastos derivados 
del funcionamiento y programas que desarrolla la 
Fundación, dirigidos a contribuir a la promoción de 
la salud, el bienestar social y la calidad de vida de 
la comunidad mediante el desarrollo de proyectos de 
asistencia, reinserción, apoyo jurídico, investigación, 
prevención, formación o consultoría; así como 
mediante la creación de todo tipo de dispositivos 
asistenciales y de reinserción apropiados, en especial 
el Proyecto Malva (Servicio de prevención de la 
violencia de género hacia la pareja, asociada al 
alcohol y otras drogas).

Atendido que, en el expediente tramitado para su 
concesión ha quedado acreditado el carácter de 
subvención directa de acuerdo singular, a tenor de 
lo exigido en la Base 59 de las de Ejecución del 
Presupuesto de esta Corporación y en los artículos 
13 y 14.e) de la Ley General de Subvenciones.

Vist l’informe favorable emés per l’interventor 
general de la corporació.

S’ACORDA:

Únic.  Concedir  a  l’Ajuntament  de  Xeresa  
l’activitat “Taller Bàsic Familiar” dins del Programa 
de Prevenció de Drogodependències del 2011, 
per un cost de 575 euros  que s’abonaran a càrrec 
de l’aplicació 612.232.04.227.06 del Pressupost de 
Despeses del 2011 i la seua pròxima realització per la 
Fundació de la Comunitat Valenciana per a l’Estudi, 
la Prevenció i l’Assistència  a les Drogodependències 
(FEPAD).»

6.3. Subvenció Singular a la Fundació Salut i 
Comunitat

«Donat compte de la proposta formulada per la 
diputada presidenta de l’Àrea de Benestar Social 
i Educació, d’atorgar una subvenció de 2.000 € 
a la Fundació Salut i Comunitat per a sufragar les 
despeses derivades del funcionament i programes 
que desenvolupa la Fundació, dirigits a contribuir a la 
promoció de la salut, el benestar social i la qualitat de 
vida de la comunitat per mitjà del desenvolupament 
de projectes d’assistència, reinserció, suport jurídic, 
investigació, prevenció, formació o consultoria; així 
com per mitjà de la creació de qualsevol tipus de 
dispositius assistencials i de reinserció apropiats, en 
especial el Projecte Malva (Servici de prevenció de 
la violència de gènere cap a la parella, associada a 
l’alcohol i altres drogues).

Atés que, en l’expedient tramitat per a la seua 
concessió, ha quedat acreditat el caràcter de subvenció 
directa d’acord singular, segons allò exigit en la Base 
59 de les d’Execució del Pressupost d’esta corporació 
i en els articles 13 i 14.e) de la Llei General de 
Subvencions.
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Visto el informe previo de fiscalización emitido por 
la Intervención General de la Corporación.

SE ACUERDA:

Primero. Conceder a la Fundación Salud y 
Comunidad, con NIF G61878831, una subvención 
directa de acuerdo singular y postpagable por importe 
de 2.000 € con cargo a la aplicación 612.232.03.480.00 
del Presupuesto de 2011, para colaborar en los gastos 
derivados del funcionamiento y programas que 
desarrolla la fundación.

Segundo. A efectos de justificación, la fundación 
estará a lo dispuesto en las Bases de Ejecución 
del Presupuesto (Base 60) y a lo establecido en 
los artículos 14, 30 y 31 de la Ley General de 
Subvenciones, debiendo aportar facturas originales 
correspondientes a gastos propios del funcionamiento 
de la fundación  y de los programas que desarrolla.

Tercero. La justificación de la subvención se presentará 
con anterioridad al 30 de noviembre de 2011.

Cuarto. La falta de justificación en tiempo y forma 
dará lugar a la pérdida total de la subvención.

Quinto. La Fundación Salud y Comunidad está 
obligada a comunicar, en el acto de la justificación, 
la concesión de otras ayudas o subvenciones para el 
mismo fin por otras Administraciones Públicas.»

6.4. Subvención Singular a la Asociación 
ASPERGER y TGD de Valencia

«Dada cuenta la propuesta formulada por la Diputada 
Presidenta del Área de Bienestar Social y Educación, 
de otorgar una subvención de 2.000 € a la Asociación 
ASPERGER y TGD de Valencia para sufragar los 
gastos derivados del funcionamiento y programas 
que desarrolla la asociación para la atención de 
personas con síndrome de Asperger.

Vist l’informe previ de fiscalització emés per la 
Intervenció General de la corporació.

S’ACORDA:

Primer. Concedir a la Fundació Salut i Comunitat, 
amb NIF G61878831, una subvenció directa d’acord 
singular i postpagable per un import de 2.000 € a 
càrrec de l’aplicació 612.232.03.480.00 del Pressupost 
del 2011, per a col·laborar en les despeses derivades 
del funcionament i programes que desenvolupa la 
fundació.

Segon. A efectes de justificació, la fundació estarà 
al que disposen les Bases d’Execució del Pressupost 
(Base 60) i al que establixen els articles 14, 30 i 31 
de la Llei General de Subvencions, i haurà d’aportar 
factures originals corresponents a despeses pròpies 
del funcionament de la fundació  i dels programes 
que desenvolupa.

Tercer. La justificació de la subvenció es presentarà 
amb anterioritat al 30 de novembre del 2011.

Quart. La falta de justificació en temps i forma donarà 
lloc a la pèrdua total de la subvenció.

Cinqué. La Fundació Salut i Comunitat està obligada 
a comunicar, en l’acte de la justificació, la concessió 
d’altres ajudes o subvencions per al mateix fi per 
altres Administracions Públiques.»

6.4. Subvenció Singular a la Associació 
ASPERGER y TGD de València

«Donat compte de la proposta formulada per la 
diputada presidenta de l’Àrea de Benestar Social 
i Educació, d’atorgar una subvenció de 2.000 € a 
l’Associació ASPERGER y TGD de València per a 
sufragar les despeses derivades del funcionament 
i programes que desenvolupa l’associació per a 
l’atenció de persones amb síndrome d’Asperger.
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Atendido que, en el expediente tramitado para su 
concesión ha quedado acreditado el carácter de 
subvención directa de acuerdo singular, a tenor de 
lo exigido en la Base 59 de las de Ejecución del 
Presupuesto de esta Corporación y en los artículos 
13 y 14.e) de la Ley General de Subvenciones.

Visto el informe previo de fiscalización emitido por 
la Intervención General de la Corporación.

SE ACUERDA:

Primero. Conceder a la Asociación ASPERGER 
y TGD de Valencia con NIF G97342679 una 
subvención directa de acuerdo singular y postpagable 
por importe de 2.000 € con cargo a la aplicación 
612.232.03.480.00 del Presupuesto de 2011, para 
colaborar en los gastos derivados del funcionamiento 
y programas que desarrolla la asociación.

Segundo. A efectos de justificación, la asociación 
estará a lo dispuesto en las Bases de Ejecución 
del Presupuesto (Base 60) y a lo establecido en 
los artículos 14, 30 y 31 de la Ley General de 
Subvenciones, debiendo aportar facturas originales 
correspondientes a gastos propios del funcionamiento 
de la asociación  y de los programas que desarrolla.

Tercero. La justificación de la subvención se presentará 
con anterioridad al 30 de noviembre de 2011.

Cuarto. La falta de justificación en tiempo y forma 
dará lugar a la pérdida total de la subvención.

Quinto. La asociación ASPERGER y TGD de Valencia 
está obligada a comunicar, en el acto de la justificación, 
la concesión de otras ayudas o subvenciones para el 
mismo fin por otras Administraciones Públicas.»

Atés que en l’expedient tramitat per a la seua concessió 
ha quedat acreditat el caràcter de subvenció directa 
d’acord singular, segons allò exigit en la Base 59 de les 
d’Execució del Pressupost d’esta corporació i en els 
articles 13 i 14.e) de la Llei General de Subvencions.

Vist l’informe previ de fiscalització emés per la 
Intervenció General de la corporació.

S’ACORDA:

Primer. Concedir a l’Associació ASPERGER y TGD 
de València amb NIF G97342679 una subvenció 
directa d’acord singular i postpagable per un import 
de 2.000 € a càrrec de l’aplicació 612.232.03.480.00 
del Pressupost del 2011, per a col·laborar en les 
despeses derivades del funcionament i programes 
que desenvolupa l’associació.

Segon. A efectes de justificació, l’associació estarà 
al que disposen les Bases d’Execució del Pressupost 
(Base 60) i al que establixen els articles 14, 30 i 31 
de la Llei General de Subvencions, i haurà d’aportar 
factures originals corresponents a despeses pròpies 
del funcionament de l’associació  i dels programes 
que desenvolupa.

Tercer. La justificació de la subvenció es presentarà 
amb anterioritat al 30 de novembre del 2011.

Quart. La falta de justificació en temps i forma donarà 
lloc a la pèrdua total de la subvenció.

Cinqué. L’associació ASPERGER y TGD de València 
està obligada a comunicar, en l’acte de la justificació, 
la concessió d’altres ajudes o subvencions per al 
mateix fi per altres Administracions Públiques.»
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6.5. Subvención Singular a la Comisión Española 
de Ayuda al Refugiado

«Dada cuenta de la propuesta formulada por la 
diputada presidenta del Área de Bienestar Social y 
Educación, de otorgar una subvención de 2.000 € a 
la Asociación CEAR de Valencia para sufragar los 
gastos derivados del funcionamiento y programas 
que desarrolla la asociación para el servicio de 
primera acogida e inserción sociolaboral de personas 
migradas y/o refugiadas.

Atendido que, en el expediente tramitado para su 
concesión ha quedado acreditado el carácter de 
subvención directa de acuerdo singular, a tenor de 
lo exigido en la Base 59 de las de Ejecución del 
Presupuesto de esta Corporación y en los artículos 
13 y 14.e) de la Ley General de Subvenciones.

Visto el informe previo de fiscalización emitido por 
la Intervención General de la Corporación.

SE ACUERDA:

Primero. Conceder a la Asociación CEAR, con 
NIF V28651529, una subvención directa de acuerdo 
singular y postpagable por importe de 2.000 € 
con cargo a la aplicación 612.232.03.480.00 del 
Presupuesto de 2011, para colaborar en los gastos 
derivados del funcionamiento y programas que 
desarrolla la asociación.

Segundo. A efectos de justificación, la asociación 
estará a lo dispuesto en las Bases de Ejecución 
del Presupuesto (Base 60) y a lo establecido en 
los artículos 14, 30 y 31 de la Ley General de 
Subvenciones, debiendo aportar facturas originales 
correspondientes a gastos propios del funcionamiento 
de la asociación  y de los programas que desarrolla.

Tercero. La justificación de la subvención se presentará 
con anterioridad al 30 de noviembre de 2011.

6.5. Subvenció Singular a la Comissió Espanyola 
d’Ajuda al Refugiat

«Donat compte de la proposta formulada per la 
diputada presidenta de l’Àrea de Benestar Social 
i Educació, d’atorgar una subvenció de 2.000 € a 
l’Associació CEAR de València per a sufragar les 
despeses derivades del funcionament i programes 
que desenvolupa l’associació per al servici de primera 
acollida i inserció sociolaboral de persones migrades 
i/o refugiades.

Atés que en l’expedient tramitat per a la seua concessió 
ha quedat acreditat el caràcter de subvenció directa 
d’acord singular, segons allò exigit en la Base 59 de les 
d’Execució del Pressupost d’esta corporació i en els 
articles 13 i 14.e) de la Llei General de Subvencions.

Vist l’informe previ de fiscalització emés per la 
Intervenció General de la corporació.

S’ACORDA:

Primer. Concedir a l’Associació CEAR, amb NIF 
V28651529, una subvenció directa d’acord singular 
i postpagable per un import de 2.000 € a càrrec de 
l’aplicació 612.232.03.480.00 del Pressupost del 
2011, per a col·laborar en les despeses derivades 
del funcionament i programes que desenvolupa 
l’associació.

Segon. A efectes de justificació, l’associació estarà 
al que disposen les Bases d’Execució del Pressupost 
(Base 60) i al que establixen els articles 14, 30 i 31 
de la Llei General de Subvencions, i haurà d’aportar 
factures originals corresponents a despeses pròpies 
del funcionament de l’associació  i dels programes 
que desenvolupa.

Tercer. La justificació de la subvenció es presentarà 
amb anterioritat al 30 de novembre del 2011.
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Cuarto. La falta de justificación en tiempo y forma 
dará lugar a la pérdida total de la subvención.

Quinto. La Asociación CEAR está obligada a 
comunicar, en el acto de la justificación, la concesión 
de otras ayudas o subvenciones para el mismo fin por 
otras Administraciones Públicas.»

6.6. Subvención Singular a la Asociación Qusiba

«Dada cuenta de la propuesta formulada por la 
diputada presidenta del Área de Bienestar Social y 
Educación, de otorgar una subvención de 2.000 € 
a la Asociación QUSIBA para sufragar los gastos 
derivados del funcionamiento y programas que 
desarrolla la asociación en materia de accesibilidad 
y lucha contra las barreras arquitectónicas.

Atendido que, en el expediente tramitado para su 
concesión ha quedado acreditado el carácter de 
subvención directa de acuerdo singular, a tenor de 
lo exigido en la Base 59 de las de Ejecución del 
Presupuesto de esta Corporación y en los artículos 
13 y 14.e) de la Ley General de Subvenciones.

Visto el informe previo de fiscalización emitido por 
la Intervención General de la Corporación.

SE ACUERDA:

Primero. Conceder a la Asociación QUSIBA, con 
código de identificación G97286991, una subvención 
directa de acuerdo singular y postpagable por importe 
de 2.000 € con cargo a la aplicación 612.232.03.480.00 
del Presupuesto de 2011, para colaborar en los gastos 
derivados del funcionamiento y programas que 
desarrolla la asociación.

Segundo. A efectos de justificación, la asociación 
estará a lo dispuesto en las Bases de Ejecución 
del Presupuesto (Base 60) y a lo establecido en 
los artículos 14, 30 y 31 de la Ley General de 
Subvenciones, debiendo aportar facturas originales 
correspondientes a gastos propios del funcionamiento 
de la asociación  y de los programas que desarrolla.

Quart. La falta de justificació en temps i forma donarà 
lloc a la pèrdua total de la subvenció.

Cinqué. L’Associació CEAR està obligada a 
comunicar, en l’acte de la justificació, la concessió 
d’altres ajudes o subvencions per al mateix fi per 
altres Administracions Públiques.»

6.6. Subvenció Singular a la Associació Qusiba

«Donat compte de la proposta formulada per la 
diputada presidenta de l’Àrea de Benestar Social 
i Educació, d’atorgar una subvenció de 2.000 € a 
l’Associació QUSIBA per a sufragar les despeses 
derivades del funcionament i programes que 
desenvolupa l’associació en matèria d’accessibilitat i 
lluita contra les barreres arquitectòniques.

Atés que en  l’expedient tramitat per a la seua 
concessió ha quedat acreditat el caràcter de subvenció 
directa d’acord singular, segons allò exigit en la Base 
59 de les d’Execució del Pressupost d’esta corporació 
i en els articles 13 i 14.e) de la Llei General de 
Subvencions.

Vist l’informe previ de fiscalització emés per la 
Intervenció General de la corporació.

S’ACORDA:

Primer. Concedir a l’Associació QUSIBA, amb codi 
d’identificació G97286991, una subvenció directa 
d’acord singular i postpagable per un import de 
2.000 € a càrrec de l’aplicació 612.232.03.480.00 
del Pressupost del 2011, per a col·laborar en les 
despeses derivades del funcionament i programes 
que desenvolupa l’associació.

Segon. A efectes de justificació, l’associació estarà 
al que disposen les Bases d’Execució del Pressupost 
(Base 60) i al que establixen els articles 14, 30 i 31 
de la Llei General de Subvencions, i haurà d’aportar 
factures originals corresponents a despeses pròpies 
del funcionament de l’associació  i dels programes 
que desenvolupa.
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Tercero. La justificación de la subvención se presentará 
con anterioridad al 30 de noviembre de 2011.

Cuarto. La falta de justificación en tiempo y forma 
dará lugar a la pérdida total de la subvención.

Quinto. La asociación QUSIBA está obligada a 
comunicar, en el acto de la justificación, la concesión 
de otras ayudas o subvenciones para el mismo fin por 
otras Administraciones Públicas.»

6.7. Subvención Singular a la Asociación de 
Familiares Enfermos de Alzheimer

«Dada cuenta de la propuesta formulada por la 
diputada presidenta del Área de Bienestar Social y 
Educación, de otorgar una subvención de 2.000 € a la 
Asociación de Familiares de Enfermos de Alzheimer 
de Valencia para sufragar los gastos derivados 
del funcionamiento y programas que desarrolla la 
asociación, en especial el desarrollo de una Unidad 
de Respiro y Estimulación Cognitiva Terapéutica.

Atendido que, en el expediente tramitado para su 
concesión, ha quedado acreditado el carácter de 
subvención directa de acuerdo singular, a tenor de 
lo exigido en la Base 59 de las de Ejecución del 
Presupuesto de esta Corporación y en los artículos 
13 y 14.e) de la Ley General de Subvenciones.

Visto el informe previo de fiscalización emitido por 
la Intervención General de la Corporación.

SE ACUERDA:

Primero. Conceder a la Asociación de Familiares de 
Enfermos de Alzheimer de Valencia, con código de 
identificación G96250543, una subvención directa 
de acuerdo singular y postpagable por importe de 
2.000 € con cargo a la aplicación 612.232.03.480.00 
del Presupuesto de 2011, para colaborar en los gastos 
derivados del funcionamiento y programas que 
desarrolla la asociación.

Tercer. La justificació de la subvenció es presentarà 
amb anterioritat al 30 de novembre del 2011.

Quart. La falta de justificació en temps i forma donarà 
lloc a la pèrdua total de la subvenció.

Cinqué. L’associació QUSIBA està obligada a 
comunicar, en l’acte de la justificació, la concessió 
d’altres ajudes o subvencions per al mateix fi per 
altres Administracions Públiques.»

6.7. Subvenció Singular a la Associació de 
Familiars Malalts d’Alzheimer

«Donat compte de la proposta formulada per la 
diputada presidenta de l’Àrea de Benestar Social 
i Educació, d’atorgar una subvenció de 2.000 € a 
l’Associació de Familiars de Malalts d’Alzheimer 
de València per a sufragar les despeses derivades 
del funcionament i programes que desenvolupa 
l’associació, en especial el desenvolupament 
d’una Unitat de Respir i Estimulació Cognitiva 
Terapèutica.

Atés que en l’expedient tramitat per a la seua concessió 
ha quedat acreditat el caràcter de subvenció directa 
d’acord singular, segons allò exigit en la Base 59 de les 
d’Execució del Pressupost d’esta corporació i en els 
articles 13 i 14.e) de la Llei General de Subvencions.

Vist l’informe previ de fiscalització emés per la 
Intervenció General de la corporació.

S’ACORDA:

Primer. Concedir a l’Associació de Familiars 
de Malalts d’Alzheimer de València, amb codi 
d’identificació G96250543, una subvenció directa 
d’acord singular i postpagable per un import de 
2.000 € a càrrec de l’aplicació 612.232.03.480.00 
del Pressupost del 2011, per a col·laborar en les 
despeses derivades del funcionament i programes 
que desenvolupa l’associació.
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Segundo. A efectos de justificación, la asociación 
estará a lo dispuesto en las Bases de Ejecución 
del Presupuesto (Base 60) y a lo establecido en 
los artículos 14, 30 y 31 de la Ley General de 
Subvenciones, debiendo aportar facturas originales 
correspondientes a gastos propios del funcionamiento 
de la asociación  y de los programas que desarrolla.

Tercero. La justificación de la subvención se presentará 
con anterioridad al 30 de noviembre de 2011.

Cuarto. La falta de justificación en tiempo y forma 
dará lugar a la pérdida total de la subvención.

Quinto. La Asociación de Familiares de Enfermos 
de Alzheimer de Valencia está obligada a comunicar, 
en el acto de la justificación, la concesión de otras 
ayudas o subvenciones para el mismo fin por otras 
Administraciones Públicas.»

6.8. Subvención Singular a la Fundación Maides

«Dada cuenta de la propuesta formulada por la 
diputada presidenta del Área de Bienestar Social y 
Educación, de otorgar una subvención de 6.000 € a 
la Fundación MAIDES (Mare de Deu del Innocents 
i Desemparats) para sufragar los gastos derivados 
del funcionamiento y programas que desarrolla 
la asociación, en especial el apoyo a la asistencia 
sanitaria de las personas con trastorno mental severo, 
promover el proceso de recuperación e integración 
social, integración laboral y mantenimiento en la 
Comunidad Valenciana.

Atendido que, en el expediente tramitado para su 
concesión, ha quedado acreditado el carácter de 
subvención directa de acuerdo singular, a tenor de 
lo exigido en la Base 59 de las de Ejecución del 
Presupuesto de esta Corporación y en los artículos 
13 y 14.e) de la Ley General de Subvenciones.

Visto el informe previo de fiscalización emitido por 
la Intervención General de la Corporación.

Segon. A efectes de justificació, l’associació estarà 
al que disposen les Bases d’Execució del Pressupost 
(Base 60) i al que establixen els articles 14, 30 i 31 
de la Llei General de Subvencions, i haurà d’aportar 
factures originals corresponents a despeses pròpies 
del funcionament de l’associació  i dels programes 
que desenvolupa.

Tercer. La justificació de la subvenció es presentarà 
amb anterioritat al 30 de novembre del 2011.

Quart. La falta de justificació en temps i forma donarà 
lloc a la pèrdua total de la subvenció.

Cinqué. L’Associació de Familiars de Malalts 
d’Alzheimer de València està obligada a comunicar, 
en l’acte de la justificació, la concessió d’altres 
ajudes o subvencions per al mateix fi per altres 
Administracions Públiques.»

6.8. Subvenció Singular a la Fundació Maides

«Donat compte de la proposta formulada per la 
diputada presidenta de l’Àrea de Benestar Social i 
Educació, d’atorgar una subvenció de 6.000 € a la 
Fundació MAIDES (Mare de Déu de l’Innocents i 
Desemparats) per a sufragar les despeses derivades 
del funcionament i programes que desenvolupa 
l’associació, en especial el suport a l’assistència 
sanitària de les persones amb trastorn mental sever, 
promoure el procés de recuperació i integració social, 
integració laboral i manteniment a la Comunitat 
Valenciana.

Atés que en l’expedient tramitat per a la seua concessió 
ha quedat acreditat el caràcter de subvenció directa 
d’acord singular, segons allò exigit en la Base 59 de les 
d’Execució del Pressupost d’esta corporació i en els 
articles 13 i 14.e) de la Llei General de Subvencions.

Vist l’informe previ de fiscalització emés per la 
Intervenció General de la corporació.
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SE ACUERDA:

Primero. Conceder a la Fundación MAIDES, con 
código de identificación G98019474, una subvención 
directa de acuerdo singular y postpagable por importe 
de 6.000 € con cargo a la aplicación 613.312.02.480.00 
del Presupuesto de 2011, para colaborar en los gastos 
derivados del funcionamiento y programas que 
desarrolla la fundación.

Segundo. A efectos de justificación, la fundación 
estará a lo dispuesto en las Bases de Ejecución 
del Presupuesto (Base 60) y a lo establecido en 
los artículos 14, 30 y 31 de la Ley General de 
Subvenciones, debiendo aportar facturas originales 
correspondientes a gastos propios del funcionamiento 
de la fundación  y de los programas que desarrolla.

Tercero. La justificación de la subvención se presentará 
con anterioridad al 30 de noviembre de 2011.

Cuarto. La falta de justificación en tiempo y forma 
dará lugar a la pérdida total de la subvención.

Quinto. La Fundación MAIDES está obligada a 
comunicar, en el acto de la justificación, la concesión 
de otras ayudas o subvenciones para el mismo fin por 
otras Administraciones Públicas.»

6.9. Subvención Singular a la Asociación ACOFEM 
13

«Dada cuenta de la propuesta formulada por la 
diputada presidenta del Área de Bienestar Social y 
Educación, de otorgar una subvención de 10.000 € a 
la Asociación ACOFEM 13, en su Centro de Día para 
sufragar los gastos derivados del funcionamiento y 
programas que desarrolla la asociación, en especial 
el apoyo a los talleres  rehabilitadores realizados con 
enfermos mentales de la comarca.

S’ACORDA:

Primer. Concedir a la Fundació MAIDES, amb codi 
d’identificació G98019474, una subvenció directa 
d’acord singular i postpagable per un import de 
6.000 € a càrrec de l’aplicació 613.312.02.480.00 
del Pressupost del 2011, per a col·laborar en les 
despeses derivades del funcionament i programes 
que desenvolupa la fundació.

Segon. A efectes de justificació, la fundació estarà 
al que disposen les Bases d’Execució del Pressupost 
(Base 60) i al que establixen els articles 14, 30 i 31 
de la Llei General de Subvencions, i haurà d’aportar 
factures originals corresponents a despeses pròpies 
del funcionament de la fundació  i dels programes 
que desenvolupa.

Tercer. La justificació de la subvenció es presentarà 
amb anterioritat al 30 de novembre del 2011.

Quart. La falta de justificació en temps i forma donarà 
lloc a la pèrdua total de la subvenció.

Cinqué. La Fundació MAIDES està obligada a 
comunicar, en l’acte de la justificació, la concessió 
d’altres ajudes o subvencions per al mateix fi per 
altres Administracions Públiques.»

6.9. Subvenció Singular a la Associació ACOFEM 
13

«Donat compte de la proposta formulada per la 
diputada presidenta de l’Àrea de Benestar Social 
i Educació, d’atorgar una subvenció de 10.000 € a 
l’Associació ACOFEM 13, en el seu Centre de Dia, per 
a sufragar les despeses derivades del funcionament i 
programes que desenvolupa l’associació, en especial 
el suport als tallers rehabilitadors realitzats amb 
malalts mentals de la comarca.
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Atendido que, en el expediente tramitado para su 
concesión, ha quedado acreditado el carácter de 
subvención directa de acuerdo singular, a tenor de 
lo exigido en la Base 59 de las de Ejecución del 
Presupuesto de esta Corporación y en los artículos 
13 y 14.e) de la Ley General de Subvenciones.

Visto el informe previo de fiscalización emitido por 
la Intervención General de la Corporación.

SE ACUERDA:

Primero. Conceder a la Asociación ACOFEM 
13, con código de identificación G96533997, una 
subvención directa de acuerdo singular y postpagable 
por importe de 10.000 € con cargo a la aplicación 
613.312.02.480.00 del Presupuesto de 2011, para 
colaborar en los gastos derivados del funcionamiento 
y programas que desarrolla la asociación.

Segundo. A efectos de justificación, la asociación 
estará a lo dispuesto en las Bases de Ejecución 
del Presupuesto (Base 60) y a lo establecido en 
los artículos 14, 30 y 31 de la Ley General de 
Subvenciones, debiendo aportar facturas originales 
correspondientes a gastos propios del funcionamiento 
de la asociación  y de los programas que desarrolla.

Tercero. La justificación de la subvención se presentará 
con anterioridad al 30 de noviembre de 2011.

Cuarto. La falta de justificación en tiempo y forma 
dará lugar a la pérdida total de la subvención.

Quinto. La Asociación ACOFEM 13 está obligada a 
comunicar, en el acto de la justificación, la concesión 
de otras ayudas o subvenciones para el mismo fin por 
otras Administraciones Públicas.»

Se aprueban, conjuntamente y por unanimidad, los 
puntos nums. 6.1 al 6.9, ambos inclusive.

Atés que en l’expedient tramitat per a la seua concessió 
ha quedat acreditat el caràcter de subvenció directa 
d’acord singular, segons allò exigit en la Base 59 de les 
d’Execució del Pressupost d’esta corporació i en els 
articles 13 i 14.e) de la Llei General de Subvencions.

Vist l’informe previ de fiscalització emés per la 
Intervenció General de la corporació.

S’ACORDA:

Primer. Concedir a l’Associació ACOFEM 13, amb 
codi d’identificació G96533997, una subvenció 
directa d’acord singular i postpagable per un import 
de 10.000 € a càrrec de l’aplicació 613.312.02.480.00 
del Pressupost del 2011, per a col·laborar en les 
despeses derivades del funcionament i programes 
que desenvolupa l’associació.

Segon. A efectes de justificació, l’associació estarà 
al que disposen les Bases d’Execució del Pressupost 
(Base 60) i al que establixen els articles 14, 30 i 31 
de la Llei General de Subvencions, i haurà d’aportar 
factures originals corresponents a despeses pròpies 
del funcionament de l’associació  i dels programes 
que desenvolupa.

Tercer. La justificació de la subvenció es presentarà 
amb anterioritat al 30 de novembre del 2011.

Quart. La falta de justificació en temps i forma donarà 
lloc a la pèrdua total de la subvenció.

Cinqué. L’Associació ACOFEM 13 està obligada a 
comunicar, en l’acte de la justificació, la concessió 
d’altres ajudes o subvencions per al mateix fi per 
altres Administracions Públiques.»

S’aproven, conjuntament i per unanimitat, els punts 
núms. 6.1 al 6.9, ambdós inclusivament.
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Se da cuenta del punto núm. 6.10, que dice:

6.10. Subvención Singular a la Mancomunidad 
Ribera Alta, para el Club de Convivencia 
Terapéutica de Alzira AFARADEM

«Dada cuenta de la propuesta formulada por la 
diputada presidenta del Área de Bienestar Social 
y Educación, de otorgar una subvención de 8.000 
€ a la Mancomunitat de la RIBERA ALTA para el 
mantenimiento del Club de Convivencia Terapéutico 
de Alzira, sufragar los gastos derivados del servicio 
para la atención de los enfermos mentales de la 
Ribera Alta, en coordinación con el personal y 
recursos destinados a la misma finalidad por parte 
de la Asociación AFARADEM, el Ayuntamiento de 
Alzira y el equipo de Salud Mental del Departamento 
de la Ribera, así como, los Departamentos de 
Servicios Sociales de los municipios de la comarca.

Atendido que, en el expediente tramitado para su 
concesión, ha quedado acreditado el carácter de 
subvención directa de acuerdo singular, a tenor de 
lo exigido en la Base 59 de las de Ejecución del 
Presupuesto de esta Corporación y en los artículos 
13 y 14.e) de la Ley General de Subvenciones.

Visto el informe previo de fiscalización emitido por 
la Intervención General de la Corporación.

SE ACUERDA:

Primero. Conceder a la Mancomunitat de la Ribera 
Alta, con código de identificación P9600005D, una 
subvención directa de acuerdo singular y postpagable 
por importe de 8.000 € con cargo a la aplicación 
613.312.02.463.00 del Presupuesto de 2011, para 
colaborar en los gastos derivados del funcionamiento 
y programas que desarrolla. 

Segundo. A efectos de justificación, la mancomunidad 
estará a lo dispuesto en las Bases de Ejecución 
del Presupuesto (Base 60) y a lo establecido en 

Es dóna compte del punt núm. 6.10, que diu: 

6.10. Subvenció Singular a la Mancomunitat 
Ribera Alta, per al Club de Convivència 
Terapeútica d’Alzira AFARADEM

«Donat compte de la proposta formulada per la 
diputada presidenta de l’Àrea de Benestar Social 
i Educació, d’atorgar una subvenció de 8.000 € 
a la Mancomunitat de la RIBERA ALTA per al 
manteniment del Club de Convivència Terapèutica 
d’Alzira, sufragar les despeses derivades del servici 
per a l’atenció dels malalts mentals de la Ribera Alta, 
en coordinació amb el personal i recursos destinats 
a la mateixa finalitat per part de l’Associació 
AFARADEM, l’Ajuntament d’Alzira i l’equip de 
Salut Mental del Departament de la Ribera, així com 
els Departaments de Servicis Socials dels municipis 
de la comarca.

Atés que en l’expedient tramitat per a la seua concessió 
ha quedat acreditat el caràcter de subvenció directa 
d’acord singular, segons allò exigit en la Base 59 de les 
d’Execució del Pressupost d’esta corporació i en els 
articles 13 i 14.e) de la Llei General de Subvencions.

Vist l’informe previ de fiscalització emés per la 
Intervenció General de la corporació.

S’ACORDA:

Primer. Concedir a la Mancomunitat de la Ribera Alta, 
amb codi d’identificació P9600005D, una subvenció 
directa d’acord singular i postpagable per un import 
de 8.000 € a càrrec de l’aplicació 613.312.02.463.00 
del Pressupost del 2011, per a col·laborar en les 
despeses derivades del funcionament i programes 
que desenvolupa. 

Segon. A efectes de justificació, la mancomunitat 
estarà al que disposen les Bases d’Execució del 
Pressupost (Base 60) i al que establixen els articles 

25



los artículos 14, 30 y 31 de la Ley General de 
Subvenciones, debiendo aportar facturas originales 
correspondientes a gastos propios del funcionamiento 
de la mancomunidad  y de los programas que 
desarrolla.

Tercero. La justificación de la subvención se presentará 
con anterioridad al 30 de noviembre de 2011.

Cuarto. La falta de justificación en tiempo y forma 
dará lugar a la pérdida total de la subvención.

Quinto. La Mancomunitat de la Ribera Alta está 
obligada a comunicar, en el acto de la justificación, 
la concesión de otras ayudas o subvenciones para el 
mismo fin por otras Administraciones Públicas.»

Se aprueba el punto núm. 6.10, por 8 votos a favor, 
correspondientes a los Diputados del Grupo Popular, 
Grupo Socialista y Grupo Coalició-Compromís; y 1 
abstención, de la Diputada del Grupo EUPV.

9. MOCIONES SRES. DIPUTADOS. Adopción 
de acuerdo previa su especial declaración de 
urgencia

Previa la especial declaración de urgencia, aprobada 
por unanimidad de los miembros de la Junta de 
Gobierno, se da cuenta de las siguientes mociones:

9.1. Moción del Diputado Delegado de Juventud 
y Deportes, para la aprobación del Convenio de 
colaboración entre la Diputación y la Federación 
de Triatlón de la Comunidad Valenciana

«Dada cuenta del expediente número 
30201002/2011/001198 en tramite en el Servicio de 
Cultura, relativo a la aprobación de un “Convenio 
de colaboración entre la Diputación Provincial 
de Valencia y la Federación de Triatlón de la 
Comunidad Valenciana para la realización y difusión 
de actividades deportivas.

14, 30 i 31 de la Llei General de Subvencions, i haurà 
d’aportar factures originals corresponents a despeses 
pròpies del funcionament de la mancomunitat  i dels 
programes que desenvolupa.

Tercer. La justificació de la subvenció es presentarà 
amb anterioritat al 30 de novembre del 2011.

Quart. La falta de justificació en temps i forma donarà 
lloc a la pèrdua total de la subvenció.

Cinqué. La Mancomunitat de la Ribera Alta està 
obligada a comunicar, en l’acte de la justificació, la 
concessió d’altres ajudes o subvencions per al mateix 
fi per altres Administracions Públiques.»

S’aprova el punt núm. 6.10, per 8 vots a favor, 
corresponents als Diputats del Grup Popular, Grup 
Socialista i Grup Coalició-Compromís; i 1 abstenció, 
de la Diputada del Grup EUPV.

9. MOCIONS SRS. DIPUTATS. Adopció d’acord 
prèvia la seua especial declaració d’urgència

Prèvia l’especial declaració d’urgència, aprovada per 
unanimitat dels membres de la Junta de Govern, es 
dóna compte de les següents mocions:

9.1. Moció del Diputat Delegat de Joventut i 
Esports, per a la aprovació del Conveni de 
col·laboració entre la Diputació y la Federació de 
Triatlón de la Comunitat Valenciana

«Donat compte de l’expedient número 
30201002/2011/001198 en tramite en el Servici 
de Cultura, relatiu a l’aprovació d’un “Conveni 
de col·laboració entre la Diputació Provincial de 
València i la Federació de Triatlon de la Comunitat 
Valenciana per a la realització i difusió d’activitats 
esportives.
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Atendido que la Diputación, es una Entidad Local 
determinada por la agrupación de municipios, con 
personalidad jurídica propia y plena capacidad 
para el cumplimiento de sus fines: el fomento y la 
administración de los intereses peculiares de la 
provincia entre los que se encuentran las actividades 
culturales, deportivas, turismo y ocupación del 
tiempo libre, etc.

Atendido que la Federación de Triatlón de la 
Comunidad Valenciana es la única entidad deportiva 
en la provincia de Valencia que tiene la estructura 
y garantía técnica y humana para llevar a cabo 
las actividades propuestas en el ámbito de sus 
competencias.

Atendido el interés público de la actividad 
subvencionada, así como la imposibilidad de 
promover concurrencia en su concesión, atendiendo 
a la especificidad de las características que debe 
cumplir el beneficiario de la subvención.

Vistos los artículos 22,2 a) y 28,3 de la ley 38/2003, 
de 17 de noviembre, General de Subvenciones, así 
como las Bases de Ejecución del Presupuesto de la 
Diputación de Valencia.

Vista la existencia de crédito en el presupuesto, partida 
621.34100.48200, según informe de intervención de 
fecha 10/10/2011.

SE ACUERDA.

Primero: Aprobar el “Convenio de colaboración entre 
la Diputación Provincial de Valencia y la Federación 
de Triatlón de la Comunidad Valenciana”, para la 
realización de las actividades deportivas que figuran 
en dicho convenio cuyo texto autenticado por el 
secretario general de la corporación consta de seis 
cláusulas y figura en el correspondiente expediente.

Atés que la Diputació, és una entitat Local 
determinada per l’agrupació de municipis, amb 
personalitat jurídica pròpia i plena capacitat per al 
compliment dels seus fins: el foment i l’administració 
dels interessos peculiars de la província entre els que 
es troben les activitats culturals, esportives, turisme i 
ocupació del temps lliure, etc.

Atés que la Federació de Tiatlon de la Comunitat 
Valenciana és l’única entitat esportiva en la província 
de València que té l’estructura i garantia tècnica i 
humana per a dur a terme les activitats proposades 
en l’àmbit de les seues competències.

Atés l’interés públic de l’activitat subvencionada, 
així com la impossibilitat de promoure concurrència 
en la seua concessió, atenent a l’especificitat de les 
característiques que ha de complir el beneficiari de 
la subvenció.

Vistos els articles 22,2 a) i 28,3 de la llei 38/2003, de 
17 de novembre, General de Subvencions, així com 
les Bases d’Execució del Pressupost de la Diputació 
de València.

Vista l’existència de crèdit en el pressupost, partida 
621.34100.48200, segons informe d’intervenció de 
data 10/10/2011.

S’ACORDA.

Primer: Aprovar el “Conveni de col·laboració entre 
la Diputació Provincial de València i la Federació 
de Triatlon de la Comunitat Valenciana”, per a la 
realització de les activitats esportives que figuren en 
el dit conveni el text del qual autenticat pel secretari 
general de la corporació consta de sis clàusules i 
figura en el corresponent expedient.
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Segundo: Conceder una subvención directa a la 
Federación de Triatlón de la Comunidad Valenciana 
de 5.000 €. Dicha cantidad se hará efectiva con cargo 
a la partida 621.34100.48200 del vigente presupuesto

Tercero: De conformidad con lo establecido en las 
Bases de Ejecución del Presupuesto de la Diputación 
de Valencia para el presente año, previamente al pago 
de la subvención concedida,  deberá acreditarse:

a) La realización de las actividades incluidas en el 
párrafo PRIMERO del presente acuerdo.
b) La presentación de los justificantes originales de los 
gastos habidos con motivo de dicha programación.
c) Estar al corriente del pago de sus obligaciones 
tributarias y con la seguridad social.

Cuarto: Será condición necesaria para el abono de la 
subvención el que por la Federación de Triatlón de la 
Comunidad Valenciana se haga constar la colaboración 
de la Diputación en todas sus actividades, mediante 
la inserción del logotipo de la Diputación en cuanto 
material gráfico se edite por aquella.

Quinto: el plazo para la justificación de la subvención 
concedida finalizará el 15 de noviembre de 2011.»

Se aprueba, por unanimidad, la moción 9.1.

9.2. Moción del Diputado Delegado de Juventud 
y Deportes, para la aprobación del Convenio de 
colaboración entre la Diputación y la Federación 
de Pelota de la Comunidad Valenciana

«Dada cuenta del expediente número 
30201002/2011/001200 en tramite en el Servicio de 
Cultura, relativo a la aprobación de un “Convenio 
de colaboración entre la Diputación Provincial de 
Valencia y la Federació de Pilota de la Comunidad 
Valenciana para la realización y difusión de 
actividades deportivas.

Segon: Concedir una subvenció directa a la Federació 
de Triatlon de la Comunitat Valenciana de 5.000 €. La 
dita quantitat es farà efectiva a càrrec de la partida 
621.34100.48200 del vigent pressupost

Tercer: de conformitat amb el que establixen les 
Bases d’Execució del Pressupost de la Diputació de 
València per al present any, prèviament al pagament 
de la subvenció concedida,  haurà d’acreditar-se:

a) La realització de les activitats incloses en el 
paràgraf PRIMER del present acord.
b) La presentació dels justificants originals dels 
gastos haguts amb motiu de la dita programació.
c) Estar al corrent del pagament de les seues 
obligacions tributàries i amb la seguretat social.

Quart: Serà condició necessària per a l’abonament de 
la subvenció el que per la Federació de Triatlon de la 
Comunitat Valenciana es faça constar la col·laboració 
de la Diputació en totes les seues activitats, per mitjà 
de la inserció del logotip de la Diputació en tant que 
material gràfic s’edite per aquella.

Quint: el termini per a la justificació de la subvenció 
concedida finalitzarà el 15 de novembre del 2011.»

S’aprova, per unanimitat, la moció núm. 9.1.

9.2. Moció del Diputat Delegat de Joventut 
i Esports, per a la aprovació del Conveni de 
col·laboració entre la Diputació y la Federació de 
Pilota de la Comunitat Valenciana

«Donat compte de l’expedient número 
30201002/2011/001200 en tramite en el Servici 
de Cultura, relatiu a l’aprovació d’un “Conveni de 
col·laboració entre la Diputació Provincial de València 
i la Federació de Pilota de la Comunitat Valenciana 
per a la realització i difusió d’activitats esportives.
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Atendido que la Diputación, es una Entidad Local 
determinada por la agrupación de municipios, con 
personalidad jurídica propia y plena capacidad 
para el cumplimiento de sus fines: el fomento y la 
administración de los intereses peculiares de la 
provincia entre los que se encuentran las actividades 
culturales, deportivas, turismo y ocupación del 
tiempo libre, etc.

Atendido que la Federació de Pilota de la Comunidad 
Valenciana es la única entidad deportiva en la 
provincia de Valencia que tiene la estructura y garantía 
técnica y humana para llevar a cabo las actividades 
propuestas en el ámbito de sus competencias.

Atendido el interés público de la actividad 
subvencionada, así como la imposibilidad de 
promover concurrencia en su concesión, atendiendo 
a la especificidad de las características que debe 
cumplir el beneficiario de la subvención.

Vistos los artículos 22,2 a) y 28,3 de la ley 38/2003, 
de 17 de noviembre, General de Subvenciones, así 
como las Bases de Ejecución del Presupuesto de la 
Diputación de Valencia.

Vista la existencia de crédito en el presupuesto, partida 
621.34100.48200, según informe de intervención de 
fecha 10/10/2011.

SE ACUERDA.

Primero: Aprobar el “Convenio de colaboración 
entre la Diputación Provincial de Valencia y la 
Federación de Pilota de la Comunidad Valenciana”, 
para la realización de las actividades deportivas que 
figuran en dicho convenio cuyo texto autenticado por 
el secretario general de la corporación consta de seis 
cláusulas y figura en el correspondiente expediente.

Segundo: Conceder una subvención directa a la 
Federación de Pilota de la Comunidad Valenciana de 
70.000 €. Dicha cantidad se hará efectiva con cargo 
a la partida 621.34100.48200 del vigente presupuesto

Atés que la Diputació, és una entitat Local 
determinada per l’agrupació de municipis, amb 
personalitat jurídica pròpia i plena capacitat per al 
compliment dels seus fins: el foment i l’administració 
dels interessos peculiars de la província entre els que 
es troben les activitats culturals, esportives, turisme i 
ocupació del temps lliure, etc.

Atés que la Federació de Pilota de la Comunitat 
Valenciana és l’única entitat esportiva en la província 
de València que té l’estructura i garantia tècnica i 
humana per a dur a terme les activitats proposades 
en l’àmbit de les seues competències.

Atés l’interés públic de l’activitat subvencionada, 
així com la impossibilitat de promoure concurrència 
en la seua concessió, atenent a l’especificitat de les 
característiques que ha de complir el beneficiari de 
la subvenció.

Vistos els articles 22,2 a) i 28,3 de la llei 38/2003, de 
17 de novembre, General de Subvencions, així com 
les Bases d’Execució del Pressupost de la Diputació 
de València.

Vista l’existència de crèdit en el pressupost, partida 
621.34100.48200, segons informe d’intervenció de 
data 10/10/2011.

S’ACORDA.

Primer: Aprovar el “Conveni de col·laboració entre 
la Diputació Provincial de València i la Federació 
de Pilota de la Comunitat Valenciana”, per a la 
realització de les activitats esportives que figuren en 
el dit conveni el text del qual autenticat pel secretari 
general de la corporació consta de sis clàusules i 
figura en el corresponent expedient.

Segon: Concedir una subvenció directa a la Federació 
de Pilota de la Comunitat Valenciana de 70.000 €. La 
dita quantitat es farà efectiva a càrrec de la partida 
621.34100.48200 del vigent pressupost
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Tercero: De conformidad con lo establecido en las 
Bases de Ejecución del Presupuesto de la Diputación 
de Valencia para el presente año, previamente al pago 
de la subvención concedida,  deberá acreditarse:

a) La realización de las actividades incluidas en el 
párrafo PRIMERO del presente acuerdo.
b) La presentación de los justificantes originales de los 
gastos habidos con motivo de dicha programación.
c) Estar al corriente del pago de sus obligaciones 
tributarias y con la seguridad social.

Cuarto: Será condición necesaria para el abono de 
la subvención el que por la Federació de Pilota de la 
Comunidad Valenciana se haga constar la colaboración 
de la Diputación en todas sus actividades, mediante 
la inserción del logotipo de la Diputación en cuanto 
material gráfico se edite por aquella.

Quinto: el plazo para la justificación de la subvención 
concedida finalizará el 15 de noviembre de 2011.»

Se aprueba, por unanimidad, la moción núm. 9.2.

9.3. Moción del Diputado Delegado de Juventud 
y Deportes, para la aprobación del Convenio de 
colaboración entre la Diputación y la Federación 
de Ciclismo de la Comunidad Valenciana

«Dada cuenta del expediente número 
30201002/2011/001195 en tramite en el Servicio de 
Cultura, relativo a la aprobación de un “Convenio 
de colaboración entre la Diputación Provincial de 
Valencia y la Federació de Ciclisme de la Comunidad 
Valenciana para la realización y difusión de 
actividades deportivas.

Atendido que la Diputación, es una Entidad Local 
determinada por la agrupación de municipios, con 
personalidad jurídica propia y plena capacidad 

Tercer: de conformitat amb el que establixen les 
Bases d’Execució del Pressupost de la Diputació de 
València per al present any, prèviament al pagament 
de la subvenció concedida,  haurà d’acreditar-se:

a) La realització de les activitats incloses en el 
paràgraf PRIMER del present acord.
b) La presentació dels justificants originals dels 
gastos haguts amb motiu de la dita programació.
c) Estar al corrent del pagament de les seues 
obligacions tributàries i amb la seguretat social.

Quart: Serà condició necessària per a l’abonament de 
la subvenció el que per la Federació de Pilota de la 
Comunitat Valenciana es faça constar la col·laboració 
de la Diputació en totes les seues activitats, per mitjà 
de la inserció del logotip de la Diputació en tant que 
material gràfic s’edite per aquella.

Quint: el termini per a la justificació de la subvenció 
concedida finalitzarà el 15 de novembre del 2011.»

S’aprova, per unanimitat, la moció núm. 9.2.

9.3. Moció del Diputat Delegat de Joventut 
i Esports, per a la aprovació del Conveni de 
col·laboració entre la Diputació y la Federació de 
Ciclisme de la Comunitat Valenciana

«Donat compte de l’expedient número 
30201002/2011/001195 en tramite en el Servici 
de Cultura, relatiu a l’aprovació d’un “Conveni 
de col·laboració entre la Diputació Provincial de 
València i la Federació de Ciclisme de la Comunitat 
Valenciana per a la realització i difusió d’activitats 
esportives.

Atés que la Diputació, és una entitat Local 
determinada per l’agrupació de municipis, amb 
personalitat jurídica pròpia i plena capacitat per al 

30



para el cumplimiento de sus fines: el fomento y la 
administración de los intereses peculiares de la 
provincia entre los que se encuentran las actividades 
culturales, deportivas, turismo y ocupación del 
tiempo libre, etc.

Atendido que la Federació de Ciclisme de la 
Comunidad Valenciana es la única entidad deportiva 
en la provincia de Valencia que tiene la estructura 
y garantía técnica y humana para llevar a cabo 
las actividades propuestas en el ámbito de sus 
competencias.

Atendido el interés público de la actividad 
subvencionada, así como la imposibilidad de 
promover concurrencia en su concesión, atendiendo 
a la especificidad de las características que debe 
cumplir el beneficiario de la subvención.

Vistos los artículos 22,2 a) y 28,3 de la ley 38/2003, 
de 17 de noviembre, General de Subvenciones, así 
como las Bases de Ejecución del Presupuesto de la 
Diputación de Valencia.

Vista la existencia de crédito en el presupuesto, partida 
621.34100.48200, según informe de intervención de 
fecha 10/10/2011.

SE ACUERDA.

Primero: Aprobar el “Convenio de colaboración entre 
la Diputación Provincial de Valencia y la Federación 
de Ciclisme de la Comunidad Valenciana”, para la 
realización de las actividades deportivas que figuran 
en dicho convenio cuyo texto autenticado por el 
secretario general de la corporación consta de seis 
cláusulas y figura en el correspondiente expediente.

Segundo: Conceder una subvención directa a la 
Federación de Ciclisme de la Comunidad Valenciana 
de 40.000 €. Dicha cantidad se hará efectiva con cargo 
a la partida 621.34100.48200 del vigente presupuesto

compliment dels seus fins: el foment i l’administració 
dels interessos peculiars de la província entre els que 
es troben les activitats culturals, esportives, turisme i 
ocupació del temps lliure, etc.

Atés que la Federació de Ciclisme de la Comunitat 
Valenciana és l’única entitat esportiva en la província 
de València que té l’estructura i garantia tècnica i 
humana per a dur a terme les activitats proposades 
en l’àmbit de les seues competències.

Atés l’interés públic de l’activitat subvencionada, 
així com la impossibilitat de promoure concurrència 
en la seua concessió, atenent a l’especificitat de les 
característiques que ha de complir el beneficiari de 
la subvenció.

Vistos els articles 22,2 a) i 28,3 de la llei 38/2003, de 
17 de novembre, General de Subvencions, així com 
les Bases d’Execució del Pressupost de la Diputació 
de València.

Vista l’existència de crèdit en el pressupost, partida 
621.34100.48200, segons informe d’intervenció de 
data 10/10/2011.

S’ACORDA.

Primer: Aprovar el “Conveni de col·laboració entre 
la Diputació Provincial de València i la Federació 
de Ciclisme de la Comunitat Valenciana”, per a la 
realització de les activitats esportives que figuren en 
el dit conveni el text del qual autenticat pel secretari 
general de la corporació consta de sis clàusules i 
figura en el corresponent expedient.

Segon: Concedir una subvenció directa a la Federació 
de Ciclisme de la Comunitat Valenciana de 40.000 €. 
La dita quantitat es farà efectiva a càrrec de la partida 
621.34100.48200 del vigent pressupost
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Tercero: De conformidad con lo establecido en las 
Bases de Ejecución del Presupuesto de la Diputación 
de Valencia para el presente año, previamente al pago 
de la subvención concedida,  deberá acreditarse:

a) La realización de las actividades incluidas en el 
párrafo PRIMERO del presente acuerdo.
b) La presentación de los justificantes originales de los 
gastos habidos con motivo de dicha programación.
c) Estar al corriente del pago de sus obligaciones 
tributarias y con la seguridad social.

Cuarto: Será condición necesaria para el abono de la 
subvención el que por la Federació de Ciclisme de la 
Comunidad Valenciana se haga constar la colaboración 
de la Diputación en todas sus actividades, mediante 
la inserción del logotipo de la Diputación en cuanto 
material gráfico se edite por aquella.

Quinto: el plazo para la justificación de la subvención 
concedida finalizará el 15 de noviembre de 2011.»

Se aprueba, por unanimidad, la moción núm. 9.3.

9.4. Moción del Diputado Delegado de Juventud 
y Deportes, para la aprobación del Convenio de 
colaboración entre la Diputación y la Federación 
de Balonmano de la Comunidad Valenciana

«Dada cuenta del expediente número 
30201002/2011/001196 en tramite en el Servicio de 
Cultura, relativo a la aprobación de un “Convenio 
de colaboración entre la Diputación Provincial 
de Valencia y la Federación de Balonmano de la 
Comunidad Valenciana para la realización y difusión 
de actividades deportivas.

Atendido que la Diputación, es una Entidad Local 
determinada por la agrupación de municipios, con 
personalidad jurídica propia y plena capacidad 
para el cumplimiento de sus fines: el fomento y la 

Tercer: de conformitat amb el que establixen les 
Bases d’Execució del Pressupost de la Diputació de 
València per al present any, prèviament al pagament 
de la subvenció concedida,  haurà d’acreditar-se:

a) La realització de les activitats incloses en el 
paràgraf PRIMER del present acord.
b) La presentació dels justificants originals dels 
gastos haguts amb motiu de la dita programació.
c) Estar al corrent del pagament de les seues 
obligacions tributàries i amb la seguretat social.

Quart: Serà condició necessària per a l’abonament de 
la subvenció el que per la Federació de Ciclisme de la 
Comunitat Valenciana es faça constar la col·laboració 
de la Diputació en totes les seues activitats, per mitjà 
de la inserció del logotip de la Diputació en tant que 
material gràfic s’edite per aquella.

Quint: el termini per a la justificació de la subvenció 
concedida finalitzarà el 15 de novembre del 2011.»

S’aprova, per unanimitat, la moció núm. 9.3.

9.4. Moció del Diputat Delegat de Joventut 
i Esports, per a la aprovació del Conveni de 
col·laboració entre la Diputació y la Federació de 
Balonmano de la Comunitat Valenciana

«Donat compte de l’expedient número 
30201002/2011/001196 en tramite en el Servici de 
Cultura, relatiu a l’aprovació d’un “Conveni de 
col·laboració entre la Diputació Provincial de València 
i la Federación de Balonmano de la Comunitat 
Valenciana per a la realització i difusió d’activitats 
esportives.

Atés que la Diputació, és una entitat Local 
determinada per l’agrupació de municipis, amb 
personalitat jurídica pròpia i plena capacitat per al 
compliment dels seus fins: el foment i l’administració 
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administración de los intereses peculiares de la 
provincia entre los que se encuentran las actividades 
culturales, deportivas, turismo y ocupación del 
tiempo libre, etc.

Atendido que la Federación de Balonmano de la 
Comunidad Valenciana es la única entidad deportiva 
en la provincia de Valencia que tiene la estructura 
y garantía técnica y humana para llevar a cabo 
las actividades propuestas en el ámbito de sus 
competencias.

Atendido el interés público de la actividad 
subvencionada, así como la imposibilidad de 
promover concurrencia en su concesión, atendiendo 
a la especificidad de las características que debe 
cumplir el beneficiario de la subvención.

Vistos los artículos 22,2 a) y 28,3 de la ley 38/2003, 
de 17 de noviembre, General de Subvenciones, así 
como las Bases de Ejecución del Presupuesto de la 
Diputación de Valencia.

Vista la existencia de crédito en el presupuesto, partida 
621.34100.48200, según informe de intervención de 
fecha 10/10/2011.

SE ACUERDA.

Primero: Aprobar el “Convenio de colaboración entre 
la Diputación Provincial de Valencia y la Federación 
de Balonmano de la Comunidad Valenciana”, para la 
realización de las actividades deportivas que figuran 
en dicho convenio cuyo texto autenticado por el 
secretario general de la corporación consta de seis 
cláusulas y figura en el correspondiente expediente.

Segundo: Conceder una subvención directa a 
la Federación de Balonmano de la Comunidad 
Valenciana de 5.000 €. Dicha cantidad se hará 
efectiva con cargo a la partida 621.34100.48200 del 
vigente presupuesto

dels interessos peculiars de la província entre els que 
es troben les activitats culturals, esportives, turisme i 
ocupació del temps lliure, etc.

Atés que la Federació de Balonmano de la Comunitat 
Valenciana és l’única entitat esportiva en la província 
de València que té l’estructura i garantia tècnica i 
humana per a dur a terme les activitats proposades 
en l’àmbit de les seues competències.

Atés l’interés públic de l’activitat subvencionada, 
així com la impossibilitat de promoure concurrència 
en la seua concessió, atenent a l’especificitat de les 
característiques que ha de complir el beneficiari de 
la subvenció.

Vistos els articles 22,2 a) i 28,3 de la llei 38/2003, de 
17 de novembre, General de Subvencions, així com 
les Bases d’Execució del Pressupost de la Diputació 
de València.

Vista l’existència de crèdit en el pressupost, partida 
621.34100.48200, segons informe d’intervenció de 
data 10/10/2011.

S’ACORDA.

Primer: Aprovar el “Conveni de col·laboració entre 
la Diputació Provincial de València i la Federació 
de Balonmano de la Comunitat Valenciana”, per a la 
realització de les activitats esportives que figuren en 
el dit conveni el text del qual autenticat pel secretari 
general de la corporació consta de sis clàusules i 
figura en el corresponent expedient.

Segon: Concedir una subvenció directa a la Federació 
de Balonmano de la Comunitat Valenciana de 5.000 
€. La dita quantitat es farà efectiva a càrrec de la 
partida 621.34100.48200 del vigent pressupost
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Tercero: De conformidad con lo establecido en las 
Bases de Ejecución del Presupuesto de la Diputación 
de Valencia para el presente año, previamente al pago 
de la subvención concedida,  deberá acreditarse:

a) La realización de las actividades incluidas en el 
párrafo PRIMERO del presente acuerdo.
b) La presentación de los justificantes originales de los 
gastos habidos con motivo de dicha programación.
c) Estar al corriente del pago de sus obligaciones 
tributarias y con la seguridad social.

Cuarto: Será condición necesaria para el abono 
de la subvención el que por la Federación de 
Balonmano de la Comunidad Valenciana se haga 
constar la colaboración de la Diputación en todas sus 
actividades, mediante la inserción del logotipo de la 
Diputación en cuanto material gráfico se edite por 
aquella.

Quinto: el plazo para la justificación de la subvención 
concedida finalizará el 15 de noviembre de 2011.»

Se aprueba, por unanimidad, la moción núm. 9.4.

9.5. Moción del Diputado Delegado de Juventud 
y Deportes, para la aprobación del Convenio de 
colaboración entre la Diputación y la Federación 
de Atletismo de la Comunidad Valenciana

«Dada cuenta del expediente número 
30201002/2011/001197 en tramite en el Servicio de 
Cultura, relativo a la aprobación de un “Convenio 
de colaboración entre la Diputación Provincial 
de Valencia y la Federación de Atletismo de la 
Comunidad Valenciana para la realización y difusión 
de actividades deportivas.

Atendido que la Diputación, es una Entidad Local 
determinada por la agrupación de municipios, con 
personalidad jurídica propia y plena capacidad 

Tercer: de conformitat amb el que establixen les 
Bases d’Execució del Pressupost de la Diputació de 
València per al present any, prèviament al pagament 
de la subvenció concedida,  haurà d’acreditar-se:

a) La realització de les activitats incloses en el 
paràgraf PRIMER del present acord.
b) La presentació dels justificants originals dels 
gastos haguts amb motiu de la dita programació.
c) Estar al corrent del pagament de les seues 
obligacions tributàries i amb la seguretat social.

Quart: Serà condició necessària per a l’abonament de 
la subvenció el que per la Federació de Balonmano de la 
Comunitat Valenciana es faça constar la col·laboració 
de la Diputació en totes les seues activitats, per mitjà 
de la inserció del logotip de la Diputació en tant que 
material gràfic s’edite per aquella.

Quint: el termini per a la justificació de la subvenció 
concedida finalitzarà el 15 de novembre del 2011.»

S’aprova, per unanimitat, la moció núm. 9.4.

9.5. Moció del Diputat Delegat de Joventut 
i Esports, per a la aprovació del Conveni de 
col·laboració entre la Diputació y la Federació de 
Atletisme de la Comunitat Valenciana

«Donat compte de l’expedient número 
30201002/2011/001197 en tramite en el Servici 
de Cultura, relatiu a l’aprovació d’un “Conveni 
de col·laboració entre la Diputació Provincial de 
València i la Federació d’Atletisme de la Comunitat 
Valenciana per a la realització i difusió d’activitats 
esportives.

Atés que la Diputació, és una entitat Local 
determinada per l’agrupació de municipis, amb 
personalitat jurídica pròpia i plena capacitat per al 
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para el cumplimiento de sus fines: el fomento y la 
administración de los intereses peculiares de la 
provincia entre los que se encuentran las actividades 
culturales, deportivas, turismo y ocupación del 
tiempo libre, etc.

Atendido que la Federación de Atletismo de la 
Comunidad Valenciana es la única entidad deportiva 
en la provincia de Valencia que tiene la estructura 
y garantía técnica y humana para llevar a cabo 
las actividades propuestas en el ámbito de sus 
competencias.

Atendido el interés público de la actividad 
subvencionada, así como la imposibilidad de 
promover concurrencia en su concesión, atendiendo 
a la especificidad de las características que debe 
cumplir el beneficiario de la subvención.

Vistos los artículos 22,2 a) y 28,3 de la ley 38/2003, 
de 17 de noviembre, General de Subvenciones, así 
como las Bases de Ejecución del Presupuesto de la 
Diputación de Valencia.

Vista la existencia de crédito en el presupuesto, partida 
621.34100.48200, según informe de intervención de 
fecha 10/10/2011.

SE ACUERDA.

Primero: Aprobar el “Convenio de colaboración entre 
la Diputación Provincial de Valencia y la Federación 
de Atletismo de la Comunidad Valenciana”, para la 
realización de las actividades deportivas que figuran 
en dicho convenio cuyo texto autenticado por el 
secretario general de la corporación consta de seis 
cláusulas y figura en el correspondiente expediente.

Segundo: Conceder una subvención directa a la 
Federación de Atletismo de la Comunidad Valenciana 
de 10.000 €. Dicha cantidad se hará efectiva con cargo 
a la partida 621.34100.48200 del vigente presupuesto

compliment dels seus fins: el foment i l’administració 
dels interessos peculiars de la província entre els que 
es troben les activitats culturals, esportives, turisme i 
ocupació del temps lliure, etc.

Atés que la Federació d’Atletisme de la Comunitat 
Valenciana és l’única entitat esportiva en la província 
de València que té l’estructura i garantia tècnica i 
humana per a dur a terme les activitats proposades 
en l’àmbit de les seues competències.

Atés l’interés públic de l’activitat subvencionada, 
així com la impossibilitat de promoure concurrència 
en la seua concessió, atenent a l’especificitat de les 
característiques que ha de complir el beneficiari de 
la subvenció.

Vistos els articles 22,2 a) i 28,3 de la llei 38/2003, de 
17 de novembre, General de Subvencions, així com 
les Bases d’Execució del Pressupost de la Diputació 
de València.

Vista l’existència de crèdit en el pressupost, partida 
621.34100.48200, segons informe d’intervenció de 
data 10/10/2011.

S’ACORDA.

Primer: Aprovar el “Conveni de col·laboració entre 
la Diputació Provincial de València i la Federació 
d’Atletisme de la Comunitat Valenciana”, per a la 
realització de les activitats esportives que figuren en 
el dit conveni el text del qual autenticat pel secretari 
general de la corporació consta de sis clàusules i 
figura en el corresponent expedient.

Segon: Concedir una subvenció directa a la Federació 
d’Atletisme de la Comunitat Valenciana de 10.000 €. 
La dita quantitat es farà efectiva a càrrec de la partida 
621.34100.48200 del vigent pressupost
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Tercero: De conformidad con lo establecido en las 
Bases de Ejecución del Presupuesto de la Diputación 
de Valencia para el presente año, previamente al pago 
de la subvención concedida,  deberá acreditarse:

a) La realización de las actividades incluidas en el 
párrafo PRIMERO del presente acuerdo.
b) La presentación de los justificantes originales de los 
gastos habidos con motivo de dicha programación.
c) Estar al corriente del pago de sus obligaciones 
tributarias y con la seguridad social.

Cuarto: Será condición necesaria para el abono de 
la subvención el que por la Federación de Atletismo 
de la Comunidad Valenciana se haga constar 
la colaboración de la Diputación en todas sus 
actividades, mediante la inserción del logotipo de la 
Diputación en cuanto material gráfico se edite por 
aquella.

Quinto: el plazo para la justificación de la subvención 
concedida finalizará el 15 de noviembre de 2011.»

Se aprueba, por unanimidad, la moción núm. 9.5.

9.6. Moción del Diputado Delegado de Juventud 
y Deportes, para la aprobación del Convenio de 
colaboración entre la Diputación y la Federación 
de Rugby de la Comunidad Valenciana

«Dada cuenta del expediente número 
30201002/2011/001199 en tramite en el Servicio de 
Cultura, relativo a la aprobación de un “Convenio 
de colaboración entre la Diputación Provincial de 
Valencia y la Federación de Rugby de la Comunidad 
Valenciana para la realización y difusión de 
actividades deportivas.

Atendido que la Diputación, es una Entidad Local 
determinada por la agrupación de municipios, con 
personalidad jurídica propia y plena capacidad 
para el cumplimiento de sus fines: el fomento y la 

Tercer: de conformitat amb el que establixen les 
Bases d’Execució del Pressupost de la Diputació de 
València per al present any, prèviament al pagament 
de la subvenció concedida,  haurà d’acreditar-se:

a) La realització de les activitats incloses en el 
paràgraf PRIMER del present acord.
b) La presentació dels justificants originals dels 
gastos haguts amb motiu de la dita programació.
c) Estar al corrent del pagament de les seues 
obligacions tributàries i amb la seguretat social.

Quart: Serà condició necessària per a l’abonament de 
la subvenció el que per la Federació d’Atletisme de la 
Comunitat Valenciana es faça constar la col·laboració 
de la Diputació en totes les seues activitats, per mitjà 
de la inserció del logotip de la Diputació en tant que 
material gràfic s’edite per aquella.

Quint: el termini per a la justificació de la subvenció 
concedida finalitzarà el 15 de novembre del 2011.»

S’aprova, per unanimitat, la moció núm. 9.5.

9.6. Moció del Diputat Delegat de Joventut 
i Esports, per a la aprovació del Conveni de 
col·laboració entre la Diputació y la Federació de 
Rugby de la Comunitat Valenciana

«Donat compte de l’expedient número 
30201002/2011/001199 en tramite en el Servici de 
Cultura, relatiu a l’aprovació d’un “Conveni de 
col·laboració entre la Diputació Provincial de València 
i la Federació de Rugby de la Comunitat Valenciana 
per a la realització i difusió d’activitats esportives.

Atés que la Diputació, és una entitat Local 
determinada per l’agrupació de municipis, amb 
personalitat jurídica pròpia i plena capacitat per al 
compliment dels seus fins: el foment i l’administració 
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administración de los intereses peculiares de la 
provincia entre los que se encuentran las actividades 
culturales, deportivas, turismo y ocupación del 
tiempo libre, etc.

Atendido que la Federación de Rugby de la 
Comunidad Valenciana es la única entidad deportiva 
en la provincia de Valencia que tiene la estructura 
y garantía técnica y humana para llevar a cabo 
las actividades propuestas en el ámbito de sus 
competencias.

Atendido el interés público de la actividad 
subvencionada, así como la imposibilidad de 
promover concurrencia en su concesión, atendiendo 
a la especificidad de las características que debe 
cumplir el beneficiario de la subvención.

Vistos los artículos 22,2 a) y 28,3 de la ley 38/2003, 
de 17 de noviembre, General de Subvenciones, así 
como las Bases de Ejecución del Presupuesto de la 
Diputación de Valencia.

Vista la existencia de crédito en el presupuesto, partida 
621.34100.48200, según informe de intervención de 
fecha 10/10/2011.

SE ACUERDA.

Primero: Aprobar el “Convenio de colaboración 
entre la Diputación Provincial de Valencia y la 
Federación de Rugby de la Comunidad Valenciana”, 
para la realización de las actividades deportivas que 
figuran en dicho convenio cuyo texto autenticado por 
el secretario general de la corporación consta de seis 
cláusulas y figura en el correspondiente expediente.

Segundo: Conceder una subvención directa a la 
Federación de Rugby de la Comunidad Valenciana de 
20.000 €. Dicha cantidad se hará efectiva con cargo 
a la partida 621.34100.48200 del vigente presupuesto

Tercero: De conformidad con lo establecido en las 
Bases de Ejecución del Presupuesto de la Diputación 

dels interessos peculiars de la província entre els que 
es troben les activitats culturals, esportives, turisme i 
ocupació del temps lliure, etc.

Atés que la Federació de Rugby de la Comunitat 
Valenciana és l’única entitat esportiva en la província 
de València que té l’estructura i garantia tècnica i 
humana per a dur a terme les activitats proposades 
en l’àmbit de les seues competències.

Atés l’interés públic de l’activitat subvencionada, 
així com la impossibilitat de promoure concurrència 
en la seua concessió, atenent a l’especificitat de les 
característiques que ha de complir el beneficiari de 
la subvenció.

Vistos els articles 22,2 a) i 28,3 de la llei 38/2003, de 
17 de novembre, General de Subvencions, així com 
les Bases d’Execució del Pressupost de la Diputació 
de València.

Vista l’existència de crèdit en el pressupost, partida 
621.34100.48200, segons informe d’intervenció de 
data 10/10/2011.

S’ACORDA.

Primer: Aprovar el “Conveni de col·laboració entre 
la Diputació Provincial de València i la Federació 
de Rugby de la Comunitat Valenciana”, per a la 
realització de les activitats esportives que figuren en 
el dit conveni el text del qual autenticat pel secretari 
general de la corporació consta de sis clàusules i 
figura en el corresponent expedient.

Segon: Concedir una subvenció directa a la Federació 
de Rugby de la Comunitat Valenciana de 20.000 €. La 
dita quantitat es farà efectiva a càrrec de la partida 
621.34100.48200 del vigent pressupost

Tercer: de conformitat amb el que establixen les 
Bases d’Execució del Pressupost de la Diputació de 
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de Valencia para el presente año, previamente al pago 
de la subvención concedida,  deberá acreditarse:

a) La realización de las actividades incluidas en el 
párrafo PRIMERO del presente acuerdo.
b) La presentación de los justificantes originales de los 
gastos habidos con motivo de dicha programación.
c) Estar al corriente del pago de sus obligaciones 
tributarias y con la seguridad social.

Cuarto: Será condición necesaria para el abono de la 
subvención el que por la Federación de Rugby de la 
Comunidad Valenciana se haga constar la colaboración 
de la Diputación en todas sus actividades, mediante 
la inserción del logotipo de la Diputación en cuanto 
material gráfico se edite por aquella.

Quinto: el plazo para la justificación de la subvención 
concedida finalizará el 15 de noviembre de 2011.»

Se aprueba, por unanimidad, la moción núm. 9.6.

9.7. Moción de la Diputada Delegada de 
Administración General, para la aprobación 
del expediente del servicio “Terminación de la 
Redacción del Plan General Municipal de Villar 
del Arzobispo”

«Dada cuenta del expediente instruido para la 
contratación del servicio de «Terminación de la 
redacción del Plan General de Municipal de Villar 
del Arzobispo», por un presupuesto de contrata de 
55.000’00 euros, IVA excluido.

Vista la solicitud del Jefe del Servicio de Asistencia 
a Municipios, y  elaborados los pliegos de cláusulas 
administrativas particulares y prescripciones 
técnicas. 

Atendido que en el expediente queda motivada la 
necesidad de la contratación.

València per al present any, prèviament al pagament 
de la subvenció concedida,  haurà d’acreditar-se:

a) La realització de les activitats incloses en el 
paràgraf PRIMER del present acord.
b) La presentació dels justificants originals dels 
gastos haguts amb motiu de la dita programació.
c) Estar al corrent del pagament de les seues 
obligacions tributàries i amb la seguretat social.

Quart: Serà condició necessària per a l’abonament de 
la subvenció el que per la Federació de Rugby de la 
Comunitat Valenciana es faça constar la col·laboració 
de la Diputació en totes les seues activitats, per mitjà 
de la inserció del logotip de la Diputació en tant que 
material gràfic s’edite per aquella.

Quint: el termini per a la justificació de la subvenció 
concedida finalitzarà el 15 de novembre del 2011.»

S’aprova, per unanimitat, la moció núm. 9.7.

9.7.  Moció  de la Diputada Delegada d’Administració 
General, per a la aprovació de l’expedient del 
servici “Terminació de la Redacció del Pla General 
Municipal de Villar del Arzobispo”

«Donat compte de l’expedient instruït per a la 
contractació del servici de «Terminació de la 
Redacció del Pla General de Municipal de Villar 
del Arzobispo», per un pressupost de contracta de 
55.000’00 euros, IVA exclòs.

Vista la sol·licitud del Cap del Servici d’Assistència 
a Municipis, i  elaborats els plecs de clàusules 
administratives particulars i prescripcions 
tècniques. 

Atés que en l’expedient queda motivada la necessitat 
la contractació.
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Atendido que existe informe favorable de la 
Secretaría General de fecha 4 de octubre de 2011 
unido al expediente.

Atendido que existe informe favorable de 
Intervención, de fecha 11 de octubre de 2011, unido 
al expediente.

Visto que existe crédito presupuestario suficiente 
para atender el gasto en la partida 211.16901.22706 
del Presupuesto de Gastos de 2011, y que se han 
cumplido las prescripciones legales de aplicación en 
la materia.

Visto lo dispuesto en los artículos. 122, 153 y 
siguientes y 158 e) de la Ley 30/2007, de 30 de 
octubre, de Contratos del Sector Público.

Visto lo dispuesto en la Disposición Adicional 2ª de 
la Ley 30/2007, de 30 de octubre de Contratos del 
Sector Público, el órgano de contratación es el Pleno 
de la Corporación, que ha delegado su competencia 
en la Junta de Gobierno por acuerdo plenario de 21 
de julio de 2011.

SE ACUERDA

Primero. Aprobar el expediente de contratación, los 
pliegos de cláusulas administrativas particulares y 
prescripciones técnicas que han de regir el contrato 
del servicio de «Terminación de la redacción del Plan 
General de Municipal de Villar del Arzobispo», por 
un presupuesto de contrata de 55.000’00 euros, IVA 
excluido.

Segundo. Convocar procedimiento negociado sin 
publicidad para la adjudicación del contrato.

Tercero. Autorizar el gasto por importe de 64.900’00 
euros, con cargo a la Partida 211.16901.22706 del 
Presupuesto de 2011, correspondiendo 55.000’00 
euros al presupuesto de contrata y 9.900’00 euros al 
IVA.

Atés que hi ha informe favorable de la Secretaria 
General de data 4 d’octubre de 2011 unit a 
l’expedient.

Atés que hi ha informe favorable d’Intervenció, de 
data 11 d’octubre de 2011, unit a l’expedient.

Vist que hi ha crèdit pressupostari suficient per a 
atendre el gasto en la partida 211.16901.22706 del 
Pressupost de Despeses de 2011, i que s’han complit 
les prescripcions legals d’aplicació en la matèria.

Vist el que disposen els articles. 122, 153 i següents 
i 158 e) de la Llei 30/2007, de 30 d’octubre, de 
Contractes del Sector Públic.

Vist el que disposa la Disposició Addicional 2a de 
la Llei 30/2007, de 30 d’octubre de Contractes del 
Sector Públic, l’òrgan de contractació és el Ple de la 
corporació, que ha delegat la seua competència en la 
Junta de Govern per acord plenari de 21 de juliol del 
2011.

S’ACORDA

Primer. Aprovar l’expedient de contractació, els 
plecs de clàusules administratives particulars i 
prescripcions tècniques que han de regir el contracte 
del servici de «Terminació de la Redacció del Pla 
General de Municipal de Villar del Arzobispo », per 
un pressupost de contracta de 55.000’00 euros, IVA 
exclòs.

Segon. Convocar procediment negociatsense 
publicitat per a l’adjudicació del contracte.

Tercer. Autoritzar el gasto per un import de 64.900’00 
euros, a càrrec de la Partida 211.16901.22706 del 
Pressupost de 2011, corresponent 55.000’00 euros al 
pressupost de contracta i 9.900’00 euros a l’IVA.
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Cuarto. Comunicar el presente acuerdo a la 
Intervención General a los efectos oportunos.

Quinto. Dar cuenta del presente acuerdo a la 
Comisión Informativa de Administración General 
en la primera Sesión que se celebre de conformidad 
con el artículo 126.2 del Real Decreto 2568/1986 
de 28 de noviembre, que aprueba el Reglamento de 
Organización, Funcionamiento y Régimen Jurídico 
de las Entidades Locales.»

Se aprueba la moción núm. 9.7, por 8 votos a favor, 
correspondientes a los Diputados del Grupo Popular, 
Grupo Socialista y Grup Coalició-Compromís; y 1 
abstención, de la Diputada del Grupo EUPV.

10. RUEGOS Y PREGUNTAS

El SR. GASPAR, en relación con el punto anterior 
sobre contratación del Plan General del Municipio 
de Villar del Arzobispo, solicita que se le informe 
sobre el estado de la tramitación del Plan General del 
Municipio de Llocnou de San Jeroni.

EL PRESIDENTE contesta que trasladará la petición 
al Diputado delegado y se facilitará la información a 
la mayor brevedad posible.

Y no habiendo más asuntos que tratar, el Sr. 
Presidente levantó la sesión a las diez horas veinte 
minutos del día anteriormente señalado, de todo lo 
cual, se extiende la presente Acta, autorizada con las 
firmas del Vicepresidente Primero y del Secretario 
General. De todo lo cual, doy fe.

       El Vicepresident Primer       

        Juan J. Medina Esteban   

Quart. Comunicar el present acord a la Intervenció 
General als efectes oportuns.

Cinqué. Donar compte del present acord a la 
Comissió Informativa d’Administració General en 
la primera Sessió que se celebre de conformitat amb 
l’article 126.2 del Reial Decret 2568/1986 de 28 de 
novembre, que aprova el Reglament d’Organització, 
Funcionament i Règim Jurídic de les entitats locals».

S’aprova la moció núm. 9.7, per 8 vots a favor, 
corresponents als Diputats del Grup Popular, Grup 
Socialista i Grup Coalició-Compromís; i 1 abstenció, 
de la Diputada del Grup EUPV.

10. PRECS I PREGUNTES

El SR. GASPAR, en relació amb el punt anterior 
sobre contractació del Pla General del Municipi del 
Villar, sol·licita que se li informe sobre l’estat de la 
tramitació del Pla General del Municipi de Llocnou 
de Sant Jeroni.

EL PRESIDENT contesta que traslladarà la petició 
al Diputat delegat i es facilitarà la informació tan 
ràpidament com siga possible.

I no havent-hi més assumptes què tractar, el Sr. 
president va alçar la sessió a les deu hores vint 
minuts del dia anteriorment assenyalat, de tot això, 
s’estén la present Acta, autoritzada amb les firmes 
del Vicepresident Primer i del Secretari General. De 
tot això, done fe.

        El Secretari General

  Vicente Boquera Matarredona
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